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B Wszelkie prawa zastrzezone dla firmy TE Connectivity (TE), rowniez w przypadku roszczenh
z tytutu praw ochronnych. Wszelkie prawa do dysponowania, jak np. powielania lub
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Historia modyfikacji

Wersja Data ‘ Opis Imie i nazwisko
Wydanie A | 1.05.2016 | Pierwsze wydanie Martin Lipp

Tab. 1: Historia modyfikacji
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Wprowadzenie

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat Temat Strona
2.1 Informacje o niniejszej instrukcji obstugi 7
2.2 Znaki i symbole zawarte w niniejszej instrukcji obstugi 7
2.3 Skréty 8

Informacje o niniejszej instrukcji obstugi
Niniejsza instrukcja obstugi opisuje zastosowanie i obstuge procesora, a takze wymienia niezbedne
czynnosci konserwacyjne.

Z tego wzgledu kazda osoba, ktérej powierzono wykonywanie prac przy oraz z uzyciem procesora
musi znaé tresc¢ instrukcji obstugi i stosowac sie do niej.

Instrukcje obstugi nalezy stale przechowywac w poblizu procesora.

Posiadacz/uzytkownik zobowigzany jest do uzupetnienia instrukcji obstugi o zalecenia wynikajgce z
obowigzujgcych w jego kraju przepisow dotyczgcych zapobiegania wypadkom oraz ochrony
Srodowiska.

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy procesora RBK-ILS MK4 firmy TE Connectivity (TE).

Roszczenia gwarancyjne, odpowiedzialnos¢

Firma TE Connectivity nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania wskazéwek umieszczonych przy procesorze lub zawartych w instrukcji obstugi.

Nieautoryzowane modyfikacje procesora, ktére wykraczajg poza informacje zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi, wykluczajg jakakolwiek odpowiedzialno$¢ TE za wynikte szkody.

Serwis

Aby uzyskac pomoc techniczng, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta. Wiecej informacji w
rozdziale 17 Dane kontaktowe, na stronie 131.

Znaki i symbole zawarte w niniejszej instrukcji obstugi

W rozdziale tym przedstawiono stosowane w instrukcji obstugi znaki i symbole.

Strona 7 - 134 Instrukcja obstugi
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221 Wykorzystywane wyréznienia tekstu

W celu zwiekszenia czytelnosci niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujgce specjalne

oznaczenia:
Wyréznienie ‘ Funkcja
u Oznacza wyliczenia.
=) Oznacza instrukcje postepowania.
v Oznacza rezultat.
Wytluszczenie Oznacza nazwe wiasng w instrukcji postepowania.
Wytluszczenie + | Oznacza nazwe wilasng w rezultacie dziatania.
kursywa

Tab. 2: Elementy wyrdzniajgce oraz ich funkcje

2.2.2 Wskazéwki

® Ogdlne wskazowki dotyczace eksploatacji lub obstugi. Zlekcewazenie podanych
1 informacji moze doprowadzi¢ do pogorszenia sprawnosci eksploatacyjne;.
2.2.3 Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Tam, gdzie to konieczne, podano szczegotowe instrukcje dotyczgce bezpieczehstwa. Wiecej
informacji w rozdziale 3 Ogolne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, na stronie 9.

2.3 Skréty
Skrot ‘ Znaczenie ‘
GC OgodIne sterowanie
PCB Ptytka obwodu drukowanego
PN Numer produktu
RoHS Ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym
V AC Napiecie zmienne
V DC Napiecie state

Tab.3: Skroty

Strona 8 - 134 Instrukcja obstugi
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Ogolne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujgce informacije:

Rozdziat | Temat Strona

3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem 9
3.2 Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie akcesoriow 10
3.3 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem 10
3.4 Mozliwe do przewidzenia niewtasciwe uzycie 10
35 Ostrzezenia 11
3.6 Zadania operatora 13
3.7 Kwalifikacje personelu 14
3.8 Urzadzenia bezpieczenstwa 14
3.9 Stanowiska pracy / obszar zagrozenia 16
3.10 Srodki bezpieczenstwa 16

Procesor zostat skonstruowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i w oparciu o
powszechnie uznane zasady i przepisy bezpieczenstwa pracy.

Mimo to istnieje niebezpieczenstwo wystgpienia szkdéd osobowych lub materialnych w przypadku
nieprzestrzegania ponizszych podstawowych zasad bezpieczenstwa oraz ostrzezen
umieszczonych przed instrukcjami postepowania w niniejszej instrukcji obstugi.

Pozyskiwanie informacji dotyczacych zgodnosci z dyrektywg RoHS

Informacje dotyczace wystepowania i lokalizacji wszystkich substancji podlegajacych dyrektywie
RoHS (Restriction on Hazardous Substances) mozna znalez¢ na nastepujgcej stronie internetowej:

<  Kiliknij przycisk Sprawdzenie zgodnosci produktu i pobieranie deklaracji zgodnosci
(Statements of Compliance, SoC).

< Kiliknij ponizej Zgodnosé produktu w polu tekstowym i wprowadz odpowiednie numery
katalogowe.

Kliknij przycisk Szukaj.
v Zostang wys$wietlone wyniki wyszukiwania.

O

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wszystkie produkty i wszelkie pozostate czesci objete dostawg sg przeznaczone wytgcznie do
sposobu uzytkowania opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy takze zwrdci¢ uwage na dane techniczne i tabliczke znamionowa.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie niniejszej instrukcji
eksploatacji oraz warunkow inspekcji i konserwacji.

Z uwagi na szczegolne warunki lokalne lub specjalne aplikacje, ktére nie sg znane firmie TE,
wynikajgce z nich sytuacje nie mogty zosta¢ wziete pod uwage w instrukcji obstugi.

Operator musi w tym przypadku zapewni¢ bezpieczne dziatanie lub wytgczyé¢ procesor, az do
momentu gdy w porozumieniu z TE lub z innymi wtasciwymi organami zostang uzgodnione lub
podjete dziatania zapewniajgce bezpieczng eksploatacje.
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Procesor jest urzagdzeniem pétautomatycznym. W wyniku dziatania podczerwieni termokurczliwe
produkty rurowe TE oraz produkty innych producentéw zostajg obkurczone na zgrzewanych
ultradzwiekowo lub zaciskanych oplotach.

Procesor jest przeznaczony zaréwno do samodzielnego stosowania, jak réwniez do uzytku z
ultradzwiekowymi urzadzeniami zgrzewajgcymi (Schunk, Telsonic) — umieszczany jest woéwczas
obok gtowicy spawalniczej.

Obstuga procesora jest przeznaczona wyltacznie dla jednej osoby.

Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie akcesoriow

Procesor moze by¢ wyposazony w akcesoria do obrébki réznych produktow.
Procesor dostarczany jest bez wyposazenia.

Jesli potrzebny jest osprzet dodatkowy, nalezy zwrdci¢ uwage na specyfikacje obrébcze do
odpowiedniego osprzetu dodatkowego. Znajdujg sie tam konkretne informacje na temat
korzystania z danego akcesorium. Nalezy przeczyta¢ te informacje przed uzyciem akcesoriow w
potgczeniu z procesorem.

Akcesorium ‘ PN ‘ Zastosowanie

CLTEQ-UHI-250A-1-PRB | 288869-000 | Sonda UHI do kalibracji temperatury

RBK ILS MK4 INTERNAL | 5-529538-0 Chtodzenie powietrzem uchwytu oplotu
AIR COOL KIT

RBK-ILS-PROC-STUB- 981721-000 | Uchwyt do montazu wezy obkurczajgcych
SP-FX

RBK-ILS-PROC-TERM- 049857-000 | Wspornik do montazu koncowek kablowych
FIX-08MM pierscieniowych 8 mm, ktére mogag byé¢
dotgczone do zestawu chtodzgcego procesora
(Air-Cool-Kit)

Tab. 4: Akcesorium

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie inne niz opisane w rozdziale ,Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem” oraz w
niniejszej instrukcji, a takze uzytkowanie do wszelkich innych celéw jest uwazane za niezgodne z
przeznaczeniem. Wiecej informacji w rozdziale 3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem, na
stronie 9.

Firma TE nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikie z takiego zastosowania. W tym
przypadku ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik/operator.

Wszelkie zmiany i modyfikacje procesora mogg spowodowac utrate roszczen gwarancyjnych.

Mozliwe do przewidzenia niewtasciwe uzycie

Procesor mozna wykorzystywaé wytgcznie do celdéw opisanych powyzej. Wszelkie sposoby
zastosowania wykraczajgce poza wyzej opisane sg uwazane za niewlasciwe i stanowig naduzycie.
Wiecej informacji w rozdziale 3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem, na stronie 9.

Ma to zastosowanie w szczegoélnosci do:

B obrdbki termokurczliwej wezy o nieodpowiedniej Srednicy
B obroébki produktéw wiekszych niz te, ktdre sg przeznaczone do procesora,
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B obrébki produktéw, ktére nie sg wezami termokurczliwymi,

B uzycia procesora do podgrzewania pozywienia lub innych produktéw, niezalecanych przez
firme TE.

Ostrzezenia

W rozdziale tym przedstawiono ostrzezenia zastosowane w niniejszej instrukcji obstugi.

Niebezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO!

Rodzaj niebezpieczenstwa
Przyczyna

®m  Srodki bezpieczenstwa

.Niebezpieczenstwo” wskazuje nieuchronng niebezpieczng sytuacje, ktéra doprowadzi do $mierci
lub powaznych (nieodwracalnych) obrazen, jesli nie zostanie zazegnana.

Ostrzezenie

OSTRZEZENIE!

Rodzaj niebezpieczenstwa
Przyczyna

B Srodki bezpieczenstwa

,0strzezenie” wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie
zazegnana, moze doprowadzi¢ do $Smierci lub powaznych (nieodwracalnych) obrazen.

Ostroznie

OSTROZNIE!

Rodzaj niebezpieczenstwa
Przyczyna

®  Srodki bezpieczenstwa

»0stroznie” wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie zostanie zazegnana,
moze spowodowac drobne lub mniej powazne (odwracalne) obrazenia.

Uwaga

Rodzaj niebezpieczenstwa
Przyczyna

®m  Srodki bezpieczenstwa

,Uwaga” oznacza informacje lub zalecenia, ktére mogg bezposrednio lub posrednio wptywa¢ na
bezpieczenstwo osob lub mienia.
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Symbole bezpieczenstwa (specyficzne dla typu)

W niniejszej instrukcji, a takze w srodowisku pracy procesora stosuje sie w celu ostrzezenia
operatora przed zagrozeniami nastepujace symbole bezpieczenstwa:

Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem ogélnym

Ten symbol pojawia sie przed dziataniami, w przypadku ktérych do zagrozenia
moga prowadzi¢ rézne przyczyny.

> B

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

Ten symbol pojawia sie przed dziataniami, w trakcie ktérych wystepuje zagrozenie
porazenia prgdem z ewentualnymi $miertelnymi konsekwencjami.

Ostrzezenie przed poparzeniem goraca powierzchnia

Ten znak poprzedza czynnosci, w odniesieniu do ktérych istnieje ryzyko
poparzenia przez procesor.

Znaki nakazu

W niniejszej instrukcji oraz w srodowisku pracy procesora stosuje sie nastepujgce znaki nakazu,
aby przypomnie¢ operatorowi o obowigzku uzytkowania osobistego wyposazenia ochronnego:

2

Postepowac zgodnie z instrukcja uzytkowania

Oznaczony przedmiot (procesor) mozna uzywac tylko wtedy, gdy uzytkownicy
zapoznajg sie poprzez instrukcje obstugi z jego wiasciwosciami.

Postepowaé zgodnie z trescig rozdziatu w instrukcji uzytkowania

Oznaczony przedmiot (procesor) moze zosta¢ otwarty tylko wtedy, gdy jego
uzytkownicy zapoznajg sie z trescig rozdziatu 12, 13 i 14 instrukcji eksploatacii.

Uzywac¢ rekawic ochronnych

Jesli ze wzgledu na ryzyko zranienia konieczne jest stosowanie rekawic,
sygnalizowane jest to niniejszym oznaczeniem.

Korzystanie z rekawic ochronnych musi by¢ regulowane przez instrukcje obstugi,
poniewaz w przypadku niektérych prac rekawice ochronne nie powinny byé
stosowane.

Wyciagnaé wtyczke zasilania sieciowego
Wylgczy¢ procesor i wyciggng¢ wtyczke zasilania sieciowego przed naprawa,
konserwacjg lub czyszczeniem procesora.

Znaki zakazu

W niniejszej instrukcji i w Srodowisku pracy procesora stosuje sie w celu ostrzezenia operatora
przed zagrozeniami nastepujgce znaki zakazu:

&

Zagrozenie zmiazdzeniem
Ten znak zakazu poprzedza czynnosci, w odniesieniu do ktorych istnieje ryzyko

zmiazdzenia rgk, ich wciaggniecia lub zranienia w inny sposaéb.
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Nie podiacza¢ do pradu energetycznego
Nie nalezy podigczac procesora do zrodta zasilania o napieciu wiekszym niz
250 V DC.

Zadania operatora

Operator jest wiascicielem procesora. W zwigzku z tym spoczywa na nim odpowiedzialnosé
operatora i podlega on przepisom rozporzadzenia o bezpieczenstwie eksploatacji (BetrSichV). Jest
on zobowigzany do przestrzegania ustanowionych przepiséw ustawowych, wykonawczych,
dyrektyw oraz norm. Wynikajg z nich m.in. ponizsze obowigzki prawne, korporacyjne oraz osobiste:

B W przypadku naruszenia obowigzkéw operator ponosi konsekwencje prawne.
B Operator jest odpowiedzialny za administrowanie hastami oraz ich poufnosé

B Operator musi upewnic sie, ze powierzchnia robocza wokot procesora jest utrzymana w
czystosci. Czyste i schludne stanowisko pracy poprawia bezpieczenstwo.

B Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie przestrzegania warunkoéw inspekcji i
konserwaciji.

B Operator musi zapewni¢, ze pracownicy zostang poinformowani przed wdrozeniem srodkéw
specjalnych i czynnosci zwigzanych z konserwacja.

B Operator musi samodzielnie lub poprzez przepisy lokalne zapewni¢ regularng kontrole
niezawodnosci instalacji przez odpowiednich specjalistéw. Wyniki muszg zosta¢ zapisane w
sprawozdaniu z badan.

B Operator jest zobowigzany do uzupetnienia instrukcji obstugi o zalecenia eksploatacyjne
wynikajgce z obowigzujgcych przepiséw lokalnych, takie jak np.:

—  przepisy o zapobieganiu wypadkom
—  przepisy dotyczace odpadéw
—  sprzet ochronny i konserwacja
— utylizacja
— ochrona srodowiska
— instrukcje dotyczgce postepowania w sytuacjach awaryjnych
— wyjasnienie dotyczgce obchodzenia sie z materiatami niebezpiecznymi
B Operator zobowigzany jest zapewnié przeprowadzenie nastepujacych badan:
— badanie procesora pod katem bezpieczenstwa operacyjnego
— testy funkcjonalne urzgdzen zabezpieczajgcych
—  wszystkie préby wedtug harmonogramu prac konserwacyjnych
Operator musi zapewnic¢, ze instrukcja obstugi jest stale w zasiegu reki, przy procesorze.
Operator musi zapewni¢ swobodny dostep do procesora.
Operator musi zapewnic, ze do procesora nie bedg miaty dostepu osoby nieupowaznione.

Operator musi zapewnic¢, ze pracownicy dokfadnie przeczytali, zrozumieli i przestrzegajg
instrukcji obstugi.

Operator musi zapewnic, ze personel obstugujgcy procesor jest odpowiednio przeszkolony w
zakresie swoich obowigzkdéw.

B Operator musi zapewni¢, ze spetnione bedg wszystkie przepisy, instrukcje i zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa, zwtaszcza jesli procesor potgczony jest z inng
maszyng/maszynami.

B Operator musi zapewni¢ uzgodnienie srodkéw ochronnych i zasad postepowania z osobami
odpowiedzialnymi.
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B Operator musi okresli¢ zakresy odpowiedzialno$ci podczas eksploatacji procesora. Jesli
chodzi o dziatania zwigzane z bezpieczenstwem, uprawnienia i kwalifikacje muszg by¢ jasno
przypisane.

B Operator musi zobowigzaé personel do korzystania z odziezy ochronnej (np. rekawic
ochronnych), o ile wymaga tego ochrona zdrowia personelu.

B Operator jest odpowiedzialny za sposéb obchodzenia sie z przetwarzanymi produktami.

B Operator jest odpowiedzialny za korzystanie z dodatkowych urzadzen zewnetrznych i
przytgczy mediow. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa.

Kwalifikacje personelu

Procesor moze by¢ uzywany wytgcznie przez w petni przeszkolony i wykwalifikowany personel.

Operator ponosi odpowiedzialnosc¢ za to, aby kazda osoba, ktéra korzysta z procesora, otrzymata
w tym zakresie mozliwie najbardziej szczegotowe instrukcije.

Operator ponosi ponadto odpowiedzialno$¢ za przeszkolenie personelu obstugowego. Szkolenie
powinno obejmowac nastepujgce aspekty:

Cel zastosowania
Zagrozenia

[ |
[ |
B Postanowienia dotyczgce bezpieczenstwa
B Funkcja

[ |

Obstuga

Aby zapewnié, ze personel zrozumiat wskazdwki i instrukcje dotyczace obstugi, szkolenie musi
zostac przeprowadzone w jezyku ojczystym personelu.

Niezbedne kwalifikacje personelu

Dostawa Specjalistyczny personel techniczny, ktéry porozumiewa sie w

Uruchomienie jezyku lokalnym, niemieckim lub angielskim.

Eksploatacja/obstuga Osoby przeszkolone przez wykwalifikowanych pracownikow
technicznych.

Usuwanie usterek Specjalistyczny personel techniczny, ktéry porozumiewa sie w

Konserwacja jezyku niemieckim lub angielskim.

Naprawa

Tab.5: Kwalifikacje personelu

Urzadzenia bezpieczenstwa

Urzgdzenia ochrony i bezpieczenstwa procesora stosowane sg w celu ochrony personelu obstugi i
konserwacji oraz 0sdb trzecich przed wiekszoscig zagrozen, ktére mogg wystapi¢ podczas obstugi
lub eksploatacji procesora.

Jednakze aby unikng¢ zranienia oséb i uszkodzenia procesora, operatorzy i personel obstugi
technicznej musi podjg¢ pewne srodki ostroznosci.

Procesor jest wyposazony w wytgcznik gtdwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego i metodg
uruchomienia oburgcz.

Wyltacznik gtéwny z funkcja zatrzymania awaryjnego

W celu ochrony przed niebezpiecznymi sytuacjami procesor jest wyposazony w wytgcznik gtéwny z
funkcjg zatrzymania awaryjnego.
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Wytacznik gléwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego umieszczony jest z prawej strony procesora.

Przestawianie wigcznika gtéwnego z funkcjg zatrzymania awaryjnego moze w niekorzystnych
przypadkach prowadzi¢ do uszkodzenia produktu i/lub zanieczyszczenia.

Nalezy zapewnié statg sprawnos$¢ gtdwnego przetgcznika z funkcjg zatrzymania awaryjnego.
Przeglady techniczne nalezy przeprowadzac regularnie, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Abb. 1: Wytgcznik gtowny z funkcjg zatrzymania awaryjnego

Wylaczanie procesora w sytuacji awaryjnej
2 Ustawi¢ wytgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozycji 0 OFF (ryc. 1).

v' Gdy komora grzewcza znajduje sie w pozycji przedniej, natychmiast przemieszcza sie wstecz i
wyrzuca przetwarzany oplot. Nastepnie zasilanie procesora zostaje wytgczone.

Przywrécenie normalnego dziatania
2 Ustawi¢ wytgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozycji 1 ON.
v Procesor jest gotéw do dziafania.

3.8.2 Uruchamianie oburacz

W celu ochrony przed niebezpiecznymi sytuacjami procesor jest wyposazony w funkcje
uruchamiania oburgcz. Zapobiega to sytuacji, w ktorej uzytkownik maégtby podczas trwania cyklu
procesu siegng¢ do komory grzewczej.
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Funkcja uruchamiania oburgcz sktada sie z dwéch przyciskow (1). Znajdujg sie one po lewej i po
prawej stronie, obok komory grzewczej.

Jednoczesne uruchomienie przyciskéw (1) powoduje uruchomienie cyklu procesu.

|
\
n
»‘ \'
L

1 1
= 7E | :
RBK-ILS PROCES =
)
A :

Abb. 2 :  Uruchamianie oburgcz

3.9 Stanowiska pracy / obszar zagrozenia

Procesor jest przeznaczony do montazu i eksploatacji w srodowisku przemystowym. Odpowiednim
stanowiskiem posadowienia jest gtadka i ptaska powierzchnia, taka jak na przyktad stabilny stot
warsztatowy. Procesor powinien by¢ umieszczony na wysokosci tatwo dostepnej dla personelu
obstugujgcego. Nie moze znajdowac sie w poblizu materiatéw wybuchowych lub tatwopalnych ani
tez w miejscu, w ktérym bytby narazony na dziatanie wilgoci.

Upewnic sie, ze w trakcie pracy, w obszarze zasysania dmuchawy chfodzenia, procesor ma
zapewniong odpowiednig wentylacje, a odstep przed kratkami wylotowymi wynosi co najmnie;j
75 mm.

3.10  Srodki bezpieczenstwa

3.10.1 Informacje ogolne

B Procesor moze by¢ uzyty tylko do celéw zgodnych z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Nalezy przy tym przestrzega¢ odpowiedniej specyfikacji obrébczej.

B Procesor moze by¢ uzywany wylgcznie przez przeszkolony i autoryzowany personel.
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B Obowigzki personelu w zakresie obstugi, konserwacji i serwisowania muszg by¢ wyraznie
okreslone przez wiasciciela/operatora procesora i odpowiednio przestrzegane.

Bezpieczenstwo elektryczne

B Przylgcza zasilajgce procesor muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami.

B Dotkniecie elementéw przewodzgcych elektrycznie moze powodowaé powazne porazenie
prgdem, oparzenia, paraliz, zatrzymanie akcji serca i Smier¢.

B Uzywac procesora tylko wtedy, gdy wszystkie pokrywy sg zamocowane. Kiedy procesor jest
obstugiwany bez oston, powstaje zagrozenie w postaci niebezpiecznych napieé.

B Wejscie prgdowe procesora jest zabezpieczone dwubiegunowo (przewdd fazowy i neutralny) i
musi by¢ potgczone do uziemionego zasilania.

B Zasilacz musi byé chroniony przez wytgcznik roznicowopragdowy 30 mA.
B Stosowac wytgcznie bezpieczniki okreslonego typu i pradu znamionowego.

B Procesor jest przeznaczony do pracy ze zrédiem zasilania 230 V, 50 Hz oraz jest wyposazony
w przewdd elektryczny o diugosci 2 m.

B Nie podejmowac zadnych préb oznaczenia temperatury zaptonu. Moze to uszkodzi¢ obwody
zabezpieczajgce procesora.

B W trakcie testu rezystancji izolacji nie mozna przekroczy¢ napiecia 250 V DC — w przeciwnym
razie istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia uktadu ochronnego procesora.

B Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego opisana jest w rozdziale 13.2.1 Przeprowadzenie
elektrycznych kontroli bezpieczenstwa, na stronie 90. Nie uzywa¢ przenosnych testerow
urzgdzen (PAT) w celu sprawdzenia rezystanc;ji izolacji, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie procesora.

B Instalacje w Wielkiej Brytanii musza by¢é wyposazone w zgodny z normg BS1363 wtyk 13 A

(zielony/zotty — ziemia, niebieski — neutralny, brgzowy — faza) z bezpiecznikiem 5 A zgodnym z

normg BS1362.

Srodki bezpieczenstwa podczas uruchamiania

B Procesor mozna eksploatowac tylko wtedy, gdy jest w nalezytym stanie technicznym, a
podczas jego ustawiania i eksploatacji nalezy uwzgledni¢ aspekty zwigzane z
bezpieczenstwem i ewentualne zagrozenia.

B Obudowy i pokrywy powinny by¢ zdejmowane wylgcznie przez personel specjalistyczny.

Srodki bezpieczenstwa podczas transportu i montazu
B Transport procesora nalezy przeprowadzac wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.
[ |

Uszkodzenia przesyiki stwierdzone po wysyice nalezy zgtasza¢ bezposrednio w formie
pisemnej do firmy transportowej oraz firmy TE. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia
procesora nie moze byé on oddany do eksploatacji.

rodki bezpieczenstwa podczas eksploataciji

S
B Nie pozostawia¢ procesora bez nadzoru podczas cyklu procesu.
[ |

Zablokowanie mechanizmu sterujgcego moze uniemozliwi¢ automatyczne wycofanie komory
grzewczej. W tym przypadku ogrzewanie procesora wytgcza sie automatycznie. Wiecej
informacji w rozdziale 10.5 Postepowanie w sytuacji awaryjnej, na stronie 66.

B Procesor musi by¢ obstugiwany zgodnie z bezpiecznymi metodami pracy.
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Procesor mozna eksploatowac tylko wtedy, gdy jest w nalezytym stanie technicznym,
uwzgledniajgc przy tym aspekty zwigzane z bezpieczenstwem i zagrozenia.

Procesor mozna eksploatowac tylko wtedy, gdy jest w kompletnym i sprawnym stanie
technicznym.

Podczas wykonywania prac przy procesorze nie nalezy nosic¢ luznej odziezy, bizuterii ani
rozpuszczonych, diugich wtoséw, ktére mogtyby zosta¢ wciggniete przez procesor.

Prace nalezy wykonywa¢ z zachowaniem ostroznosci.

W przypadku stwierdzenia usterek procesora nalezy przerwac prace. Eksploatacje mozna
kontynuowa¢ dopiero po usunieciu usterki.

Procesor moze obstugiwac¢ wytgcznie jedna osoba.
Procesor moze obstugiwaé wytgcznie wykwalifikowany personel.

Srodki bezpieczenstwa podczas serwisowania, konserwacji oraz napraw

Przed rozpoczeciem prac remontowych, konserwacyjnych i naprawczych procesor musi
ostygnac.

Podczas wykonywania czynnosci serwisowych, konserwacyjnych oraz napraw zawsze
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, a w razie potrzeby
uzyskania porady skontaktowac¢ sie z firmg TE. Czynnos$ci zwigzane z konserwacja i naprawy
procesora powinny by¢ protokotowane.

Na czas przeprowadzania wszelkich czynnosci czyszczenia, konserwacji i napraw nalezy
odtgczyc¢ catos¢ zasilania (energie elektryczng, sprezone powietrze itp).

Zasilanie zabezpieczy¢ przed przypadkowym uruchomieniem (np. zamkng¢ gtéwny wytgcznik
ktodka).

Uzywac jedynie zatwierdzonych przez TE czesci zamiennych. Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, moze by¢ zastgpiony tylko przez specjalny kabel zakupiony u dostawcy
(procesora) lub jego przedstawiciela.

Prace zwigzane z serwisowaniem, konserwacjg oraz naprawy muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowany personel.

Procesor wyposazony jest w kondensator do automatycznego wycofywania komory grzewczej.
Przed kazdg konserwacja i naprawg nalezy wdrozy¢ typowe $rodki ostroznosci zwigzane z
odprowadzaniem zmagazynowanej energii.

Po zakonczeniu naprawy lub wymiany elementéw nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole
bezpieczenstwa. Wiecej informacji w rozdziale 13.2.1 Przeprowadzenie elektrycznych kontroli
bezpieczenstwa, na stronie 90.

Srodki ostroznosci podczas usuwania usterek

Usuwanie usterek moze by¢ przeprowadzane wytgcznie przez wykwalifikowanych technikéw.
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Budowa

Procesor RBK-ILS MK4

PN 529535-2

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat Temat Strona
4.1 Budowa Widok od przodu 19
4.2 Budowa Widok z tytu 20

Budowa Widok od przodu

- -

Abb. 3:

7

Procesor — widok od przodu
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Poz. ‘ INEEVATE: ‘ Poz. Nazwa
1 Ekran dotykowy 5 Dzwignia zwalniajgca
2 Wyltgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania 6 Chwytak
awaryjnego
3 Uruchamianie oburgcz 7 Komora grzewcza
4 Tuleja kalibracyjna

Tab.6: Elementy procesora, widok z przodu

4.2 Budowa Widok z tytu
| &~ ]
1
2
3
4
5
6
8 7
Abb. 4 : Procesor — widok od tytu
Poz. Nazwa ‘ Poz. Nazwa
1 Gniazdo zasilania 5 Wentylator
2 Port Ethernet 6 Przytgcze do wlotu sprezonego
powietrza
3 Port USB 7 Przytagcze do wylotu sprezonego
powietrza
4 Zigcze wtykowe RS-232 8 Bezpiecznik ogrzewania
Tab. 7: Elementy procesora, widok z tytu
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Opis funkcji

Przygotowanie

Komora grzewcza procesora moze pomiesci¢ produkty ILS oraz QSZH o wielkosci od 1 do 3A i
zawiera elektrycznie podgrzewane elementy ze szkta kwarcowego, ktére zapewniajg zrodio ciepta
do temperatury 600°C.

Wybér lub utworzenie procesu dla danego produktu odbywa sie za pomocg ekranu dotykowego
procesora. Proces ten obejmuje czas, temperature i wielkosci produktu do okreslonej obrobki
produktéw.

Produkt przeznaczony do obkurczania naciggany jest na wigzke przewodow i prowadzony przez
chwytaki do komory grzewczej procesora. Poczgtek przebiegu procesu jest wstrzymywany do
momentu az temperatura zblizy sie na + 10°C do pozgdanej temperatury roboczej.

Zalecana zadana temperatura maksymalna to 500°C.

®
1

Przetwarzanie

Po osiggnieciu temperatury roboczej proces moze zosta¢ uruchomiony. W tym celu jednoczes$nie
wciskany jest przycisk lewy i prawy dwurecznego uruchamiania.

Nastepnie komora grzewcza przesuwana jest do przodu, az otoczy oplot. Pozostaje ona przez
ustalony czas na swojej pozyciji, po czym wraca do tylnej pozycji spoczynkowej i wyrzuca wigzke
przewodow z obkurczonym produktem.

W przypadku awarii zasilania komora grzewcza powraca do tylnego potozenia spoczynkowego.
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6 Dane techniczne

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat ‘ Temat Strona
6.1 Tabliczka znamionowa 22
6.2 Dane urzadzenia 22
6.3 Dane produktu / Uzyskiwane osiggi 23
6.4 Warunki eksploatacji/otoczenia 23
6.5 Parametry przytgcza 23
6.1 Tabliczka znamionowa
Na ilustracji 5 przedstawiono i objasniono tabliczke znamionowg procesora MK4 RBK-ILS.
_— 6l
2
3 PR
——= 1
S|
—— 6
2]
8
10

Abb.5: Tabliczka znamionowa

Poz. NEVAVE] ‘ Poz. ‘ Nazwa

1 Numer czesci 6 Czestotliwos¢ sieci
2 Numer zamoéwienia 7 Napiecie sieci
3 Numer zamdwienia SAP 8 Pobdr mocy
4 Numer seryjny 9 Cisnienie robocze
5 Data produkciji 10 Ciezar

Tab. 8: Tabliczka znamionowa

6.2 Dane urzadzenia
Procesor ‘ Wartos¢ i jednostka
Wymiary 335 x 415 x 375 (szer. x gt. x wys.) mm
Ciezar 18 kg
Poziom hatasu Maks. 80 dB (cyklicznie, w odlegtosci 1 m)

Tab.9: Dane urzgdzenia
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6.3 Dane produktu / Uzyskiwane osiagi

Procesor ‘ Wartos¢ i jednostka

Typowe czasy cyklu maszyny dla produktéw | Zakres od 0,1 do 99,9 s.

ILS-125 przy typowym zestawie oplotow Typowo, od 2 do 34 s, w zalezno$ci od
uzywanych w przemysle motoryzacyjnym. Srednicy przewodow i liczby zastosowanych
Instalacja z uzyciem produktu QSZH moze przewodow.

by¢ w danych warunkach szybsza niz przy
uzyciu produktu ILS-125.

Gama produktow RBK-ILS-125 / QSZH wielkosci od 1 do 3A
RBK-ILS-85 wielkosci od 6/1 do 12/3 (inne
produkty firm Raychem/TE wymagaja
omowienia z serwisem / dziatem obstugi
klienta TE).

Tab. 10 : Dane produktu / Uzyskiwane 0siggi

6.4 Warunki eksploatacji/otoczenia

Procesor Wartos¢ i jednostka

Zakres temperatur roboczych 200°C — maks. 600°C (z doktadnosciag do
+ 1°C w stosunku do temperatury docelowej)

Zalecane 500°C

Tab. 11 : Warunki eksploatacji/otoczenia

6.5 Parametry przytacza

Zasilanie elektryczne 230 VAC-50Hz

Pobér pradu Maksymalnie 1,7 A

Bezpieczniki 2 x 230 V — 3,15 AT (ochrona
przeciwprzepieciowa), przewod fazowy i
neutralny

Zabezpieczenie przed zanikiem pradu Bufor energii (umozliwia automatyczne
wycofanie komory grzewczej)

Wewnetrzne urzgdzenie ochrony silnika Wyzwolenie 30 V przy 1,1 do 2,2 A trwajgce

(tacznik zblizeniowy) <30s.
Reset po wylgczeniu pradu: 1 min

1 x interfejs RS-232 Interfejs klienta

2 x USB Interfejs klienta

1 x Ethernet Interfejs klienta

Tab. 12 : Informacje o parametrach przytacza
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Dostawa

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat ‘ Temat Strona

7.1 Transportowanie procesora 24
7.2 Rozpakowanie / odbiér towaru 25
7.3 Transportowanie rozpakowanego procesora 25
7.4 Wewnatrzzaktadowy transport procesora 26
7.5 (Tymczasowe) magazynowanie procesora 26

Transportowanie procesora

niewtasciwego przechowywania.

B Podczas transportu i sktadowania procesora zadba¢ o odpowiednie
opakowanie.

ﬁ Uszkodzenie procesora na skutek niewtasciwego transportu lub

Transport procesora nalezy przeprowadzaé wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.

Zachowa¢ oryginalne opakowanie w bezpiecznym miejscu.

®
1

Rozsadne obcigzenia

Ponizsza tabela stanowi przewodnik po zakresie akceptowanych obcigzan fadunkami podczas
podnoszenia i przenoszenia.

Rozsadne obcigzenie w kg w trakcie podnoszenia i

przenoszenia

Niezbyt czesto* Czesciej**
Wiek Kobiety Mezczyzni Kobiety Mezczyzni
15-18 lat 15 35 10 20
19-45 lat 15 55 10 30
ponad 45 lat 15 45 10 25

Tab. 13 : Rozsgdne obcigzenia

Zalecenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej opublikowane w Federalnym Dzienniku Pracy 1981/11,
str. 96):

*  ,Niezbyt czesto” Podnoszenie i przenoszenie obcigzen co najwyzej raz na
oznacza: godzine przy drodze transportu nie dtuzszej niz 4 kroki.
**  Czesciej” oznacza: Podnoszenie i przenoszenie obcigzen co najwyzej 2 razy na

godzine przy drodze transportu nie diuzszej niz 5 krokow.
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Rozpakowanie / odbior towaru

Rozpakowanie procesora

=)
=}

Wyja¢ procesor z opakowania.
Zachowa¢ oryginalne opakowanie do pozniejszej wysyiki i przechowywania procesora.

Numer seryjny procesora musi pasowac¢ do numeru seryjnego na opakowaniu.

i

Przeprowadzenie kontroli dostawy

Zakres dostawy
Elementy dostawy procesora:

(V)

=

procesor RBK-ILS MK4 (1 szt.)

kabel zasilajgcy 2 m (1 szt.)

instrukcja obstugi (1 szt.)

opakowanie (karton wysytkowy) (1 szt.)

Sprawdzi¢ w oparciu o dokument dostawy, czy dostawa jest kompletna.

Fakt uszkodzenia procesora lub brakujgcych czesci zgtosi¢ natychmiast firmie transportowej
oraz firmie TE.

Procesor zostat gruntownie przetestowany w trakcie i po zakonczeniu montazu w fabryce. Przed
zapakowaniem i wysytkg przeprowadzono koncowg serig¢ testow w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania procesora.

Transportowanie rozpakowanego procesora

é Uszkodzenie procesora na skutek niewlasciwego transportu.

B Przed transportem procesora, ktory byt wczesniej eksploatowany, nalezy go
wytgczyé i opréznic.

B Podczas transportu nalezy zawsze obchodzi¢ sie z procesorem ostroznie.
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Wewnatrzzakladowy transport procesora

Przed wewnagtrzzakladowym transportem procesora, tzn. jesli procesor byt juz zamontowany,
nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce dziatania:

Wytaczanie procesora
2 Ustawi¢ wytgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozyc;ji ,0”.

2 Zabezpieczyé wytgcznik gldwny z funkcja zatrzymania awaryjnego przed ponownym
wigczeniem za pomocg kiddki na patgku zabezpieczajgcym.

Oproéznianie procesora

2 Usung¢ przedmioty znajdujgce sie w procesorze.

2 Odtagczyé zewnetrzne kable potgczeniowe medioéw, np. pradu lub sprezonego powietrza.
2 Przetransportowac¢ procesor w pozgdane miejsce.

(Tymczasowe) magazynowanie procesora

Gdy procesor nie jest montowany niezwtocznie, nalezy przechowywa¢ go w odpowiednim
pomieszczeniu lub tymczasowo zmagazynowac.

Podczas przechowywania lub tymczasowego zmagazynowania procesor powinien by¢ w miare
mozliwosci zabezpieczony w opakowaniu transportowym. Podtoze powinno byé réwne i suche.
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Uruchomienie

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat Temat Strona
8.1 Ustawianie procesora 27
8.2 Podtagczenie procesora 27
8.3 Uruchamianie procesora 28

Przed rozpoczeciem pracy z procesorem przeczyta¢ instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa zamieszczone w rozdziale 3 Ogoélne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, na stronie 9. Upewni¢ sie, ze instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa zostaty zrozumiane.

=lo

Ustawianie procesora

Wymagania dotyczace miejsca ustawienia

2 Nalezy zapewni¢ odpowiednig wysokosc¢ stotu. Wysokos¢ stotu nalezy dostosowac do wzrostu
uzytkownika.

2 Nalezy zapewnic¢, ze powierzchnia robocza ma no$nos$¢ wystarczajgcg do normalnego
uzytkowania procesora.

2 Nalezy zadbac¢ o odpowiednie oswietlenie stanowiska pracy.

Ustawianie procesora
2 Ustawi¢ procesor na stole roboczym.

2 Upewnic sie, ze odlegto$¢ miedzy wentylatorem chtodzgcym a Sciang wynosi co najmniej
75 mm.

Podtaczenie procesora

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo potkniecia sie o zle utlozony kabel zasilajacy.
Zle utozony przewdd zasilajgcy moze byé przyczyng potkniecia.
B Kabel zasilajgcy nalezy utozy¢ starannie, aby wykluczy¢ ryzyko potkniecia sie.

Procesor jest przeznaczony do pracy ze zrédtem zasilania o napieciu 230 V i 50 Hz. Zasilanie
sieciowe musi by¢ chronione przez wytagcznik roznicowoprgdowy 30 mA. Przytgcza zasilajgce
procesor muszg by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami.

® Instalacje w Wielkiej Brytanii muszg byé wyposazone w zgodny z normg BS1363
1 wtyk 13 A (zielony/zétty — ziemia, niebieski — neutralny, brgzowy — faza) z
bezpiecznikiem 5 A zgodnym z normg BS1362.

< Podtaczy¢ kabel zasilajgcy do gniazdka zasilania procesora oraz do gniazda wtykowego.
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8.3 Uruchamianie procesora

Abb. 6 :  Wylgcznik gtdéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego

2 Ustawi¢ wytgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozycji 1 ON.
v Procesor zostaje wigczony i uruchamia sie program operacyjny.

® Moze potrwac kilka minut, zanim system operacyjny oraz wizualizacja na ekranie
1 bedg w stanie gotowosci. Procesor skonfigurowany jest pod uzytkownika poziomu
.Konserwacja”, a domysine hasto umozliwiajgce zalogowanie sie do procesora to
»0000”.

2 Zaznaczyé uzytkownika MAINT na liscie ID/Level.
v Wybrany uzytkownik jest wyswietlany w polu ID operatora.
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8/9/2017
Akt. uzyt.: MAINT

Zarzadzanie

Level
Maintenance

Id operatora _ OperatorWithld
o
o oo |

ID nowego oper.
Nowe haslo
Nowy poziom

at+ &X Y M

Abb. 7 : Logowanie do systemu

2 Nacisng¢ pole Hasto.
v' Pojawi sie klawiatura.

— 8/9/2017
oy Akt. uzyt.: MAINT

New ID

Wartosc akt. | I m

Nowa wartosc |

tfl 2| s||4]s]ell7]|ls]le]o]l-][* ‘ Backspace
e I = T~ 15 8 I e [
— — ——— Enter
A ‘ ! e I e = e e [
Y || % c|l v |l B[Nl M ; Y /] @
cAPS || SPACE Shift
Wyczysc OK Anuluj

Abb. 8: Klawiatura

2 Wprowadzi¢ hasto 0000 w polu Nowa wartos¢ i nacisng¢ OK.
v Nastepuje zatwierdzenie hasta i powrét do ekranu Zarzadzanie.
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s 8/9/2017
T e Akt. uzyt.: MAINT

Zarzadzanie

Level
Maintenance

Id operatora TEST OperatorWithld
o
ove oo I

’ « Nowe haslo
Nowy poziom [Operator : =

at+ &X Y M

Abb. 9: Logowanie do systemu przy pomocy hasta

2 Nacisng¢ przycisk , aby sie zalogowad.
v Wyswietlany jest komunikat Logowanie pomys$ine i nastepuje zalogowanie do systemu.
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Oprogramowanie

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat ‘ Temat Strona

9.1 Interfejs uzytkownika 33
9.2 Logowanie do systemu 34
9.3 Wyswietlanie biezgcego procesu 36
9.4 Edycja proceséw 37
9.5 Zmiana ustawien 43
9.6 Zarzadzanie uzytkownikami 49
9.7 Wyswietlanie historii procesora 52
9.8 Przygotowanie komory grzewczej do wymiany 53
9.9 Kalibracja komory grzewczej 56

Oprogramowanie stanowi centralng jednostke sterujaca procesorem. Mozna tutaj wprowadzaé
procesy przetwarzania produktow.

Oprogramowanie obstugiwane jest za pomocg ekranu dotykowego. Z poziomu paska
nawigacyjnego mozna wywotac rézne ekrany. Na kazdym ekranie mozliwe sg r6zne ustawienia i
dziatania.

Uprawnienia

Oprogramowanie posiada trzystopniowy system uprawnien. Zaleznie od uprawnien uzytkownik
posiada rézne prawa dostepu do ekrandw, ustawien i dziatarn oprogramowania.

Istniejg nastepujgce poziomy uprawnien:
m  Operator”

B, Inzynier procesu”

m  Konserwacja”
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Prawo dostepu ‘ Operator Technolog Konserwacja
Logowanie do systemu X

Wyswietlanie biezgcego procesu X

Wybor procesu X

Tworzenie procesu -

Edycja procesu -

X | X | X|X|X]|X

Usuwanie procesu -

Zmiana ustawien - R

Zmiana ustawien sieciowych - -

Zmiana ustawien regionalnych - -

XX XX [X|X[X|X]|X|X

Zmiana ustawien komory - -
grzewczej

Tworzenie uzytkownikow - X

Usuwanie uzytkownikéw - X

Importowanie uzytkownikéw - -

Eksportowanie uzytkownikéw - -

Wyswietlanie historii procesora - -

Kalibracja komory grzewczej - -

XX | X[ X[ X]|X|X

Wymiana komory grzewczej - -

Tab. 14 : Uprawnienia
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9.1 Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika skfada sie z trzech obszaréw.

- TE & 11.02.2016

connaetiviy Current User : MAINT

Abb. 10 : Obszary interfejsu uzytkownika
W gérnej czesci (1) wida¢ date, godzine i zalogowanego uzytkownika.
W obszarze srodkowym (2) wyswietlane sg tresci w zaleznosci od wybranego trybu.
W dolnej czeéci (3) znajduje sie pasek nawigacyjny. Tutaj mozna wywotywac rézne ekrany.
Ikona ‘ Opis
] Ekran startowy
= Wyswietlanie parametrow procesowych.

Zarzadzanie uzytkownikami
Logowanie uzytkownikow i zarzgdzanie nimi.

Wybor procesu

Edycja procesu.

o Ustawienia

: Wprowadzanie ustawien procesora.

Wymiana grzatki
Przygotowanie komory grzewczej do wymiany.

Kalibracja grzatki
Kalibracja komory grzewczej.

Diagnostyka
Wyswietlenie stanu procesora.

Tab. 15 : lkony paska nawigacyjnego
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9.2 Logowanie do systemu

2 Zaznaczy¢ uzytkownika na liscie ID/Level.
V' Wybrany uzytkownik jest wy$wietlany w polu ID operatora.

8/9/2017
Akt. uzyt.: MAINT

Zarzadzanie

Level
Maintenance

Id operatora TEST Operator\Withld
Hasl
ove hoso [

D & Nowe haslo
Nowy poziom

at+ <X B 1)

Abb. 11 : Logowanie do systemu

2 Nacisng¢ pole Hasto.
v' Pojawi sie klawiatura.

e 8/9/2017
T ¥ Akt. uzyt.: MAINT
New ID
Wartosc akt. | | e
opiuj
Nowa wartosc | |
i ll2(l3]l4lls 6|l 7] 8 FarlilFo [ o+ H Backspace
Q W E R T 7 U I @] P
— —— S —t Enter
A S D F G H ] K L :
Y|l x|lcl|lv|B][IN] M|, V[ /|| @
CAPS SPACE | Shift:
Wyczysc oK Anuluj

Abb. 12 : Klawiatura

< Wprowadzi¢ hasto w polu Nowa wartos¢ i nacisngé OK.
v Nastepuje zatwierdzenie hasta i powrét do ekranu Zarzadzanie.
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8/9/2017
Akt. uzyt.: MAINT

Zarzadzanie

Level
Maintenance

Id operatora TEST OperatorWithld
o
ove e I

ID nowego oper.
:' I :' I Nowe haslo

Nowy poziom Operator

at+ X ¥ 1

Abb. 13 : Logowanie do systemu przy pomocy hasta

2 Nacisng¢ przycisk , aby sie zalogowad.
v Wyswietlany jest komunikat Logowanie pomys$ine i nastepuje zalogowanie do systemu.

® Mozna réowniez wylogowac sie z systemu. Wiecej informacji w rozdziale 9.6.2
]_ Wylogowanie uzytkownika, na stronie 50.
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Wyswietlanie biezagcego procesu

Aby obkurczy¢ produkt, nalezy wybra¢ sposéb przetwarzania produktéw. Wiecej informacji w
rozdziale 9.4.2 Wybdr procesu, na stronie 39.

Ekran startowy wyswietla wybrany proces i przechowywane w nim parametry procesu.
Uruchomi¢ ten ekran, jesli planowana jest obrébka produktu.

8/8/2017
Akt. uzyt.: MAINT

Wzorcowanie VW-Golf

Nazwa 350-10 Iosc  0/10

Pozostaly czas
procesu

Temp. rzeczywista

Temp. zadana

Abb. 14 : Ekran startowy

NEVATEY Funkcja

Wzorcowanie Wyswietlane jest odpowiednie dla klienta oznaczenie
produktu.

Nazwa Wyswietlana jest nazwa wybranego procesu.

llos¢ Wyswietlana jest ilos¢ powtdrzen procesu.

Pozostaty czas procesu Wyswietlany jest w sekundach czas przetwarzania procesu
Gdy wyswietli sie zero sekund, wéwczas procesor wyrzuca
gotowy produkt.

Temperatura rzeczywista Wyswietlana jest aktualna temperatura robocza procesora
Po osiggnieciu temperatury roboczej pole zmieni kolor na
zielony.

Temperatura zadana Wyswietlana jest zadana temperatura robocza.

llustracja Wyswietlane jest zdjecie i nazwa wybranego produktu.

Tab. 16 : Ekran startowy — oznaczenia i funkcje
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Edycja procesow

Aby obkurczy¢ produkt, wymagane sg réozne parametry, takie jak np. temperatura pracy i czas.
Parametry réznig sie w zaleznosci od rodzaju produktu. W celu unikniecia koniecznosci
ponownego wprowadzania parametrow dla kazdego produktu sg one zapisane w procesie.

Ekran Wybor procesu umozliwia nastepujgce opcije:

B Reczne tworzenie procesu

B Wybdr procesu

B Tworzenie procesu z uzyciem skanera kodéw kreskowych
B Edycja procesu

B Usuwanie procesu

A

; 8/8/2017

i
fi
i Akt. uzyt.: MAINT

Wybor proces

Temperatura 350 °oC

Wzorcowanif AU ETe 114

Abb. 15: Wybdr procesu
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NEVAVED Funkcja

Temperatura Wyswietlana jest temperatura robocza dla wybranego
procesu.

Wzorcowanie Wyswietlane jest odpowiednie dla klienta oznaczenie
produktu.

Wprowadzanie ilosci powtérzen procesu

Wybér procesu

Tworzenie procesu z uzyciem skanera kodéw kreskowych

Reczne tworzenie procesu

Edycja procesu

Usuwanie procesu

Lista Wyswietlane sg procesy.

llustracja Wyswietlane jest zdjecie i nazwa wybranego produktu, jesli
dostepna jest jego ilustracja.

Tab. 17 : Wybdr procesu — oznaczenia i funkcje

94.1 Reczne tworzenie procesu

Warunek: poziom uprawnien ,Inzynier procesu” lub ,Konserwacja”.

2 Nacisng¢ przycisk ==, aby wyswietli¢ ekran Wybdr procesu.

2 Nacisng¢ przycisk == aby utworzy¢ nowy proces.
V' Pojawi sie ekran Wybar procesu.
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8/8/2017
y Akt. uzyt.: MAINT

Reczny wybor procesu Sekwencja

Nazwa 50-10 Eons

Temperatura

Wzorcowanie

Produkt AT123040
IAT123040.JPG v

Abb. 16 : Tworzenie procesu

2 Woprowadzi¢ nastepujgce dane:
w polu Nazwa nazwe procesu,
w polu Temperatura temperature pracy,
w polu Wzorcowanie odpowiednie dla klienta oznaczenie produktu,
w polu Czas obrébki w zakresie od 1 do 60 sekund,
w polu Produkt jego nazwe. Ewentualnie wybra¢ z umieszczonego nizej menu rozwijanego
ilustracje produktu, aby wyswietli¢ obraz.

Nacisng¢ przycisk , aby usung¢ wprowadzone dane.

°
1

2 Nacisngé przycisk , aby dodac proces do listy. Wyswietli sie komunikat Produkt dodany.

< Nacisngé przycisk , aby zapisac proces.
v' Pojawi sie ekran Wybor procesu i wyswietlony zostaje utworzony proces.

Nacisng¢ przycisk ™, aby cofng¢ sie o jeden poziom.

°
1

9.4.2 Wybor procesu

2 Nacisng¢ przycisk &, aby wyswietli¢c ekran Wybdr procesu.

2 Zaznaczy¢ proces na liscie i nacisng¢ przycisk , aby go wybraé.
v Pojawi sie Ekran startowy i wyswietlony zostaje na wyswietlaczu wybrany proces.

Teraz mozna rozpoczg¢ obrobke produktéw. Wiecej informacji w rozdziale 10.3 Uruchomienie
cyklu operacyjnego, na stronie 64.

Strona 39 - 134 Instrukcja obstugi
412-94334-7



9.4.3

Procesor RBK-ILS MK4
PN 529535-2

Tworzenie procesu z uzyciem skanera kodéw kreskowych

Warunek: uzytkownik dysponuje:

O O

ybor procesu

poziomem uprawnien: ,Inzynier procesu” lub ,Konserwacja”
skanerem kodow kreskowych

oprogramowaniem do tworzenia kodéw kreskowych

kodem kreskowym na produkcie

Nacisna¢ przycisk &=, aby wyswietli¢ ekran Wybdr procesu.
Nacisnaé przycisk EEEEL, aby utworzy¢ nowy proces z uzyciem skanera kodéw kreskowych.
Pojawi sie zielony przycisk. Skaner kodéw kreskowych jest wigczony.

- 8/8/2017

Akt. uzyt.: MAINT

Temperatura 350 oC

Wzorcowanie

Abb. 17 : Wybdr procesu przy wigczonym skanerze kodéw kreskowych

< Zeskanowad kod kreskowy produktu.

< Nacisngé przycisk , aby dodac proces do listy. Wyswietli sie komunikat Produkt dodany.
v Pojawi sie Ekran startowy i wyswietlony zostaje na wyswietlaczu utworzony proces.

1

Nacisngé przycisk EEEEL, aby cofngé sie o jeden poziom.

Teraz mozna rozpoczg¢ obrobke produktéw. Wiecej informacji w rozdziale 10.3 Uruchomienie
cyklu operacyjnego, na stronie 64.
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Objasnienie kodoéw kreskowych

°
1

Odpowiedni program do tworzenia kodéw kreskowych mozna znalezé w
Internecie.

O]

Time (4)
Character: 123 4
Example 1: 10.5
Example_2: 04 .0

2 [

Temp 3 Oty. (5)

56789101112

500099 99
isoo02 00

[4]

Product-Ref. (8)
13 14 15 16 17 18 19 20
AT 1 64 050
00 E S 3 040

[5]

Reference (20)

212223 24252627 28 295 3031323334353637383940

AUD I A

MER CDES

200

Abb. 18 : Objasnienie kodow kreskowych

Poz. NEVAVE!

1 Pole Time
W miejsca 1-4 wpisywany jest czas przetwarzania.
2 Pole Temp
W miejsca 5—7 wpisywana jest temperatura pracy.
3 Pole Qty.
W miejsca 8-12 wpisywana jest iloS¢ powtdrzen procesu.
4 Pole Product-Ref.

W miejsca 13—-20 wpisywane jest odpowiednie dla klienta oznaczenie.

5 Pole Reference
W miejsca 21-40 wpisywane jest wzorcowanie.

Tab. 18 : Objasnienie kodow kreskowych

® Jesli nie wymagane jest uzycie maksymalnej liczby miejsc w polu, pole musi
1 rozpoczynaé liczba 0.

Przyktad 1 na Abb. 18 zawiera nastepujgce informacje o procesie:
Czas przetwarzania: 10,5 s

Temperatura robocza: 500°C

llos¢ powtdrzen procesu: 9999

Informacje odpowiednie dla klienta: AT164050

Wzorcowanie: AUDI A6
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9.4.4 Edycja procesu

Warunek: poziom uprawnien ,Inzynier procesu” lub ,Konserwacja”.

2 Nacisng¢ przycisk %, aby wyswietli¢ ekran Wybor procesu.

o Zaznaczy¢ proces na liscie i nacisngé przycisk , aby zedytowa¢ zaznaczony proces.

v Zostanie wyswietlony wybrany proces, mozna wprowadzi¢ potrzebne zmiany. Wiecej
informacji w rozdziale 9.4.1 Reczne tworzenie procesu, na stronie 38.

9.45 Usuwanie procesu

Warunek: poziom uprawnien ,Inzynier procesu” lub ,Konserwacja”.

V' Wybrany proces zostaje usuniety.
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Zmiana ustawien

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.

Podstawowe ustawienia procesora mozna dostosowac do wiasnych potrzeb. Przyktadowe
zastosowanie to chociazby zmiana jednostki temperatury roboczej z °C na °F. W przypadku
uzytkowania wielu procesorow ustawienia mozna importowac i eksportowac.

Ekran Ustawienia umozliwia nastepujgce opcje:
Zmiana ustawieh ogdinych

Import lub eksport ustawien z pamieci USB
Import lub eksport ustawien z komputera PC
Zmiana ustawien sieciowych

Zmiana ustawien regionalnych

Zmiana ustawieh komory grzewczej

g 8/8/2017
: Akt. uzyt.: MAINT

Tryb temperatury Czas gotowosci

Kontrola pow. Custom Code

Przerwanie cyklu Grzalka aktualna P

Profile Obrazy
Zastapienie kal. . ’ ' f
Tryb sekwencyjny u L] U U
Ustawienia Historia

Abb. 19 : Ustawienia
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NEVAVED Funkcja

Tryb temperatury Wyswietlanie temperatury procesu w stopniach Celsjusza (°C)
lub stopniach Fahrenheita (°F).

Chtlodzenie powietrzem Jesli podigczony jest zestaw Air-Cool-Kit procesora RBK-ILS,
wowczas regulacja cisnienia powietrza musi by¢ wigczona
(pomaranczowy).

Przerwanie cyklu. Wiaczanie (pomaranczowy) lub wytgczanie (szary) opciji

recznego zatrzymania procesu.

Wigczone | Obrébke produktéw mozna przerwac przez
naci$nigcie oburecznego wytgcznika.

Wytaczon | Obrébki produktdow nie mozna przerwac

e przez nacisniecie oburecznego wytgcznika.
Zastgpienie kalibrac;ji Nadpisywanie ustawien kalibracji przy ponownym jej
przeprowadzeniu: wtgczone (pomaranczowe) lub wytgczone
(szare).
Tryb sekwencyjny Tworzenie nowych sekwencji: wtgczone (pomaranczowe) lub

wylgczone (szare).

Tryb sieci Tryb sieci: wtgczony (pomaranczowe) lub wytgczony (szare).

Wiaczony | Dane przesytane sg przez sie¢ Ethernet.

Wytaczon | Dane przesytane sg przez pamie¢ USB.
y

Czas gotowosci Czas w minutach, po ktérym procesor przechodzi w tryb
czuwania.

W trybie czuwania do obwodow grzatki, wentylatora i silnika
nie jest doprowadzany prad. Procesor jest nadal wigczony.

Grzatka aktualna Aktualnie ustawiona grzatka
Profile Import lub eksport proceséw
Ustawienia Import lub eksport ustawien
Obrazy Import lub eksport obrazéw
Historia Eksportowanie diagnostyki
[ Zmiana ustawien sieciowych
—

Zmiana ustawien regionalnych

A=
!m Zmiana ustawien komory grzewczej

Tab. 19 : Ustawienia — oznaczenia i funkcje

Wprowadzone zmiany w ustawieniach zapisuje sie przyciskiem .

°
1
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9.5.1 Import lub eksport ustawien z pamieci USB

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”. Tryb sieci musi by¢ wytgczony (szary).

Import ustawien z pamieci USB
2 Nacisng¢ przycisk aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.
Wiozy¢ pamie¢ USB w przewidziane do tego celu gniazdo z tylu obudowy procesora.

=
2 Na ekranie Ustawienia nacisng¢ przycisk , aby zaimportowac¢ dane.
v' Dane zostaty zaimportowane do procesora i sg dostepne dla uzytkownika.

Eksport ustawien z pamieci USB

2 Nacisngé przycisk aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.
Wiozy¢ pamie¢ USB w przewidziane do tego celu gniazdo z tytu obudowy procesora.

=
2 Na ekranie Ustawienia nacisng¢ przycisk , aby wyeksportowaé dane.
v

Dane zostaly zapisane w pamieci USB. Mozna je teraz zaimportowac do innego procesora
MKA4.

9.5.2 Import lub eksport ustawien z komputera PC
Wymagania:

B Poziom uprawnien ,Konserwacja”. Tryb sieci musi by¢ wigczony (pomaranczowy).
B Pobranie programu FileZilla ze strony producenta () i zainstalowanie go na komputerze.

Import lub eksport ustawien z komputera PC
2 Podtaczy¢ komputer do procesora za pomocg kabla Ethernet.

2 Nacisngc przycisk , aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.

2 Wigczy¢ w ustawieniach sieciowych protokét DHCP (pomaranczowy), aby uzyskaé adres IP z
serwera. Wiecej informacji w rozdziale 9.5.3 Zmiana ustawien sieciowych, na stronie 46.

2 Uruchomi¢ na komputerze program FileZilla i utworzy¢ potaczenie z procesorem:

Ustawienie ‘ Wartos¢

Serwer Aktualny adres IP procesora.
Nazwa AT

uzytkownika

Hasto 21036

Port 21

2 Przenies¢ zmienione dane do odpowiedniego folderu przy pomocy funkcji ,przeciaggnij i
upusg’.

2 Odpowiednie pliki znajdujg sie w urzadzeniu w folderze C:/RBK:

Strona 45 - 134 Instrukcja obstugi
412-94334-7



Procesor RBK-ILS MK4

PN 529535-2
Ustawienie Sciezka
Komunikaty o usterkach i parametry eksploatacyjne C:/RBK/EventLog
Zarejestrowane procesy C:/RBK/Operations
Parametry C:/RBK/ProcessParameters/XML
Zdjecia produktow C:/RBK/ProcessParameters/Images
Ustawienia urzgdzen i uzytkownikéw C:/RBK/Settings

v" Dane zostaty zaimportowane do procesora lub wyeksportowane i sg dostepne dla
uzytkownika.

9.5.3 Zmiana ustawien sieciowych

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.

2 Nacisng¢ przycisk ', aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.
2 Nacisng¢ przycisk , aby wyswietli¢ ekran Ustawienia sieci.

v" Pojawi sie ekran Ustawienia sieci.

8/8/2017
Akt. uzyt.: MAINT

Ustawienia sieci

DHCP @
Nowy adres IP 192.168.17.104 B

Aktualny adres IP 192.168.17.104
Aktualna nazwa urz. CP-1F194C

Abb. 20 : Ustawienia sieci

2  Wigczyc¢ protokét DHCP (pomaranczowy), aby uzyskac¢ adres IP z serwera.
< Ewentualnie wpisa¢ nowy adres IP w polu Nowy adres IP.

® Adres wprowadzony na procesorze musi zgadzac sie z tym na komputerze. Mogg
1 réznic sie jedynie trzy cyfry.

< Nacisngé przycisk , aby zapisac zmiany.
v Nowo przypisany adres IP wyswietli sie w polu Aktualny adres IP.
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Nacisng¢ przycisk ', aby cofng¢ sie o jeden poziom.

°
1

954 Zmiana ustawien regionalnych

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.

2 Nacisnaé przycisk ', aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.

2 Nacisng¢ przycisk B, aby wyswietli¢ ekran Ustawienia regionalne.

v" Na wyswietlaczu pojawi sie ekran Ustawienia regionalne.

8/9/2017
Akt. uzyt.: MAINT

Ustawienia regionalne Klawiatura

=S TT®=T S !}E]"

AT =

Abb. 21: Ustawienia Regionalne

< Nacisngé w obszarze Ustawienia regionalne zgdang flage, aby zmieni¢ jezyk.

2 Nacisng¢ w obszarze Klawiatura zadang flage, aby przestawi¢ klawiature procesora na
wybrany jezyk.

< Nacisnagé zegar, aby ustawi¢ date i godzine.
v Pojawi sie nowe okno.

Date/Time Properties

Current Time

I 8:53:18 AM

Time Zone
.;. I{‘,H ~+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome s
— [v] Automatically adjust clock for daylight saving
4

S —

Abb. 22 : Date/Time Properties [Ustawienia daty i godziny]

< Wybra¢ w kalendarzu date.
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(3

Nacisng¢ w polu Current Time [Aktualny czas] na godziny, minuty lub sekundy, aby zmieni¢ je
za pomocg strzatek.

Wybraé¢ z menu rozwijanego Time Zone [Strefa czasowa] strefe czasowa.
Nacisng¢ przycisk Apply [Zastosuj], aby zastosowaé zmiany.
Nacisng¢ przycisk OK, aby zamkng¢ okno.

N0 00

Preferowane ustawienia jezykowe zostang natychmiast zastosowane we wszystkich ekranach
i na klawiaturze. Data i czas sg aktualizowane.

Nacisng¢ przycisk ", aby cofng¢ sie o jeden poziom.

i

Zmiana ustawien komory grzewczej

® Zaleca sie, aby ustawienia komory grzewczej zmienia¢ tylko po konsultacji z
]_ producentem. Wiecej informacji w rozdziale 17 Dane kontaktowe, na stronie 131.

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.

2 Nacisngé przycisk **, aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.

2 Nacisng¢ przycisk m] aby wyswietli¢ ekran Ustawienia grzatki.

v' Na wyswietlaczu pojawi sie ekran Ustawienia grzafki.

—i 8/8/2017
ety Akt. uzyt.: MAINT

Abb. 23 : Ustawienia grzatki

2 W polu Typ grzatki wybra¢ z rozwijanego menu odpowiedni typ. Dostepne sg nastepujace
opcje:
P — Wybor ten uniemozliwia wprowadzanie jakichkolwiek dalszych zmian.
Pusty — Wybér ten umozliwia zmiane wartosci proporcjonalnego, catkujgcego i
rézniczkujgcego cztonu regulatora PID, wptywajgc na zachowanie regulacyjne czujnikéw
temperatury w komorze grzewczej. W polu Typ grzatki wpisa¢ nazwe.
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< Nacisnaé przycisk , aby zastosowac¢ wybrane ustawienia komory grzewczej w procesorze.
Wyswietli sie komunikat Grzatka wybrana.

2 Nacisng¢ przycisk , aby zapisa¢ ustawienia komory grzewczej. Wyswietli sie komunikat
Zapisano pomysinie.

v Ustawienia komory grzewczej zostaty zmienione.

i Nacisng¢ przycisk —, aby cofng¢ sie o jeden poziom.

Zarzadzanie uzytkownikami

Ekran Zarzadzanie uzytkownikami umozliwia nastepujace opcje:
Zmiana hasta uzytkownika

Wylogowanie uzytkownika

Tworzenie uzytkownikéw

Usuwanie uzytkownikow

Importowanie uzytkownikow

Eksportowanie uzytkownikow

" mpm g 8/9/2017
' Akt. uzyt.: MAINT

Zarzadzanie

Level
S ———————— Maintenance
Id operatora Operatorwithld

Haslo

Nowe haslo

ID nowego oper.
Nowe haslo
Nowy poziom

at+ X ¥ 1)

Abb. 24 : Zarzadzanie uzytkownikami
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9.6.1

9.6.2

NEVAVED ‘ Funkcja

ID operatora Wybranie identyfikatora operatora z listy ID/Level spowoduje
wyswietlenie go w polu.

Nacisniecie tego pola umozliwia reczne wprowadzenie nazwy
identyfikatora operatora.

Hasto Wprowadzanie hasta

Nowe hasto Wprowadzanie nowego hasta

Wylogowanie uzytkownika

Lista ID/Level Wyswietlany jest ID uzytkownika i poziom uprawnien

ID nowego operatora Wprowadzanie howego uzytkownika

Nowe hasto Wprowadzanie nowego hasta

Nowy poziom Wybdr nowego poziomu uprawnieh z menu rozwijanego

Tworzenie uzytkownikéw

Usuwanie uzytkownikéw

Importowanie uzytkownikow

Eksportowanie uzytkownikéw

Tab. 20 : Zarzadzanie uzytkownikami — oznaczenia i funkcje

Zmiana hasta uzytkownika

N0 ON00 000

Nacisnac przycisk 4, aby wyswietlié ekran Zarzadzanie uzytkownikami.
Zaznaczy¢ uzytkownika na liscie ID/Level.

Nacisng¢ pole Hasto.

Pojawi sie klawiatura.

Wprowadzi¢ stare hasto w polu Nowa wartos¢ i nacisng¢ OK.

Nacisng¢ pole Nowe hasto.

Pojawi sie klawiatura.

Wprowadzi¢ nowe hasto w polu Nowa wartos¢ i nacisng¢ OK.

—

Nacisng¢ przycisk 2=,

Hasto zostato zmienione.

Wylogowanie uzytkownika

=)

=)
v

Nacisng¢ przycisk 3 , aby wyswietli¢ ekran Zarzadzanie uzytkownikami.

Nacisng¢ przycisk , aby sie wylogowac.
Nastgpito wylogowanie z procesora.
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9.6.3

9.6.4

9.6.5

connectivity

Tworzenie uzytkownikéw

° Mozna tworzy¢ uzytkownikow wytgcznie o poziomie uprawnien nizszym od
]_ wlasnego. Tylko uzytkownik z uprawnieniami ,Konserwacja” moze utworzyé
innego uzytkownika z uprawnieniami ,Konserwacja”.

Warunek: poziom uprawnien ,Inzynier procesu” lub ,Konserwacja”.

2 Nacisng¢ przycisk , aby wyswietli¢ ekran Zarzadzanie uzytkownikami.

2 Woprowadzi¢ nastepujgce dane:
w polu ID nowego operatora nazwe uzytkownika o dtugosci od 1 do 10 znakow,
w polu Nowe hasto uzytkownika,
w polu Nowy poziom wybra¢ poziom z menu rozwijanego.

2 Nacisngé przycisk , aby utworzyé nowego uzytkownika.

v Utworzony uzytkownik pojawi sie na liscie ID/Level. Wyswietli sie rowniez komunikat
Uzytkownik dodany.

Usuwanie uzytkownikéw

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.

2 Nacisng¢ przycisk , aby wyswietli¢ ekran Zarzgdzanie uzytkownikami.

o Zaznaczy¢ uzytkownika na liscie ID/Level i nacisng¢ przycisk M aby usung¢ zaznaczonego
uzytkownika.

v Wybrany uzytkownik zostaje usuniety. Pojawia sie komunikat Uzytkownik usuniety.

Import uzytkownikéw z pamieci USB

° Import uzytkownikow powoduje nadpisanie wszystkich uzytkownikéw
1 przechowywanych lokalnie.

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”. Tryb sieci na ekranie Ustawienia jest wytgczony
(szary).

Nacisngc¢ przycisk , aby wyswietli¢ ekran Zarzadzanie uzytkownikami.
Wiozy¢ pamie¢ USB w przewidziane do tego celu gniazdo z tytu obudowy procesora.

Nacisngc¢ przycisk , aby zaimportowaé nowego uzytkownika.

SN0 00

Uzytkownicy zostali zaimportowani do procesora i sg dostepni dla uzytkownika.
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9.6.6 Eksport uzytkownikéw do pamieci USB

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”. Tryb sieci na ekranie Ustawienia jest wytgczony
(szary).

Nacisng¢ przycisk @, aby wyswietli¢ ekran Zarzgdzanie uzytkownikami.
Wiozy¢ pamie¢ USB w przewidziane do tego celu gniazdo z tytu obudowy procesora.

Nacisnagc¢ przycisk , aby wyeksportowac dane.

N0 00

Uzytkownicy zostali zapisani w pamieci USB. Dane te mozna teraz zaimportowac¢ do innego
procesora.

9.7 Wyswietlanie historii procesora

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.

W historii procesora mozna podejrze¢ catkowitg liczbe uruchomionych proceséw. Znajdujg sie tutaj
réwniez informacje o zainstalowanej wersji oprogramowania i przebiegu pracy procesora. Mozna
na przyktad wyswietli¢ date i godzing usuniecia uzytkownikow.

Ekran Diagnostyka umozliwia nastepujgce opcje:

B Zerowanie cykli
B Aktualizacja oprogramowania

,7 8/8/2017
’ Akt. uzyt.: MAINT
Cykle w sumie 225 Prad aktualny 0.0 A @j
Cykle grzalki 225 @ Cykle zmiany 196 @ "/
Uzycie Flash 17.899% /é

E5/5/2017 9:07:51 AM ¢
:07: : CERHost Enabled

: On Screen Keyboard Disabled

' 4 - Processes Loaded

: Process Read Complete - VWS F16.403
: Process Read Complete - MULTI

: Process Read Complete - KT

: Process Read Complete - 350-10

! Run Data Read Complete

: Machine Settings Read Complete

Abb. 25 : Diagnostyka
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NEVAVED Funkcja

Cykle w sumie Wyswietlana jest tgczna liczba cykli procesowych wykonanych
Z uzyciem procesora.

Cykle grzatki Wyswietlana jest liczba wykonanych cykli grzafki.

Zerowanie cykli procesowych

Prad aktualny Wyswietlany jest aktualny pobdr pradu w amperach.

Cykle zmiany Wyswietlana jest liczba cykli pracy wykonanych w jednym dniu
roboczym.

Uzycie Flash Wyswietlane jest aktualne wykorzystanie pamieci w
procentach.

E Dostepne tylko dla pracownikéw TE

Dostepne tylko dla pracownikéw TE

Aktualizacja oprogramowania
Usuniecie historii procesora

Tab. 21 : Diagnostyka — oznaczenia i funkcje

9.7.1 Zerowanie cykli
Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.
2 Nacisngé przycisk ', aby wyswietli¢ ekran Diagnostyka.

2 Nacisnaé przycisk , aby wyzerowac liczbe cykli.
v Cykle zostaty wyzerowane.

9.7.2 Aktualizacja oprogramowania

Warunek: poziom uprawnienh ,Konserwacja”. Tryb sieci na ekranie Ustawienia jest wytgczony
(szary).

2 Nacisngé przycisk ', aby wyswietli¢ ekran Diagnostyka.

2  Wiozy¢ pamie¢ USB z nowym oprogramowaniem w przewidziane do tego celu gniazdo z tytu
obudowy procesora.

2 Na ekranie Diagnostyka nacisngc¢ przycisk , aby zaktualizowa¢ oprogramowanie.

v' Oprogramowanie procesora zostato aktualizowane.

9.8 Przygotowanie komory grzewczej do wymiany

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.

Komore grzewczg wymienia sie w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych przy procesorze
lub z powodu usterki. Nalezy poczyni¢ w tym celu pewne kroki przygotowawcze. Schtodzi¢ komore
grzewczg. Nastepuje jej przesuniecie do pozycji wymiany.

Przygotowanie do wymiany komory grzewczej przerwa¢ mozna w dowolnym momencie.
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« TE 12/9/2015

SoAnadtiity Current User : TE

Heater Replacement

Actual Temperature 259.8 oc

Abb. 26 : Wymiana grzatki

NEVAVEY Funkcja

Nacisng¢ przycisk Start, aby przygotowaé komore grzewczg
do wymiany.

Start

Temperatura rzeczywista Wyswietlana jest aktualna temperatura komory grzewcze;.

Tab. 22 : Wymiana grzatki — oznaczenia i funkcje

Przygotowanie komory grzewczej do wymiany

2 Nacisng¢ przycisk 7=, aby wyswietli¢ ekran Wymiana grzatki.
< Nacisngé przycisk Start, aby przygotowac¢ komore grzewczg do wymiany.
v" Komora grzewcza zaczyna stygnagc i wyswietla sie komunikat Stygniecie grzatki.

Ten proces moze potrwac kilka minut.

°
1
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p— 8/8/2017
. Akt. uzyt.: MAINT

Temp. rzeczywista 312.00c

Abb. 27 : Chfodzenie elementow grzewczych
2 Nacisng¢ przycisk Reset, aby przerwac¢ przygotowywanie komory grzewczej do wymiany.

v' Gdy komora grzewcza jest schfodzona, pojawi sie komunikat Naci$nij 2 przyciski.

8/8/2017
Akt. uzyt.: MAINT

Nacisnij dwa przyciski

Temp. rzeczywista 33.0 oc

Abb. 28 : Nacisnij dwa przyciski

< Nacisngé przyciski uruchamiania oburecznego (zielone) na procesorze.
V' Komora grzewcza przesuwa sie do przodu i pozostaje w tej pozyciji.
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8/8/2017
Akt. uzyt.: MAINT

emp. rzeczywista 23.0 oc

Abb. 29 : Wylacz zasilanie

2 Aby wymieni¢ komore grzewcza, nalezy wytgczy¢ procesor.
v" Mozna teraz wymieni¢ komore grzewcza.

° Wiecej informacji na temat wymiany komory grzewczej w rozdziale 14.1.2
]_ Wymiana komory grzewczej, na stronie 98.

Po wymianie komory grzewczej nalezy jg koniecznie skalibrowac¢. Wiecej
informacji w rozdziale 9.9 Kalibracja komory grzewczej, na stronie 56.

Kalibracja komory grzewczej

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”.
Komore grzewczg trzeba bezwzglednie skalibrowa¢ w nastepujacych okoliczno$ciach:

B po wymianie komory grzewczej,
B po dilugim okresie nieuzywania,
B kiedy procesor wyswietli stosowny komunikat.

Kalibracje przeprowadza sie za pomocg sondy UHI. Proces trwa 15 sekund. W tym czasie
temperatura szczytowa sondy UHI poréwnywana jest z rzeczywistg temperaturg szczytowg UHI.
Procesor oblicza wymagang temperature przesuniecia w celu skorygowania btedéw i zastepuje
starg wartos¢ przesuniecia. Nastepuje wyrzut sondy UHI z procesora.
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: - 8/8/2017

T e Akt. uzyt.: MAINT
alibracja grzalki

Podlacz sonde UHI do gniazda przedniego i czekaj.

Rzecz. temp. grzalki 335.8°C

Temp. zadana 350.0°c
Temp. sondy 4.5 oC

Pozostaly czas 0

Abb. 30 : Kalibracja grzaftki

NEVATEY Funkcja

Rzeczywista temperatura Wyswietlana jest aktualna temperatura komory grzewcze;.
grzatki
Temperatura zadana Wys$wietlana jest zadana temperatura komory grzewcze;j.
Temperatura sondy Wyswietlana jest porownawcza temperatura sondy UHI.
Pozostaty czas Wyswietlany jest czas kalibracji w sekundach.
Wartosc¢ przesuniecia Wyswietlana jest warto$¢ przesuniecia (korekty).
Przy ujemnej wartosci przesuniecia nastepuje zwiekszenie
rzeczywistej temperatury grzatki. Przy dodatniej wartosci
przesuniecia nastepuje zmniejszenie rzeczywistej temperatury
grzafki.

Tab. 23 : Kalibracja grzatki — oznaczenia i funkcje

Kalibracja komory grzewczej

OSTROZNIE!

Ryzyko poparzenia goraca powierzchniag
Po kalibracji komory grzewczej nastepuje wyrzut sondy UHI z procesora.

B Podczas kalibrowania nalezy mocno trzymac¢ sonde UHI za jeden koniec na
zewnatrz procesora.

B Gorgcg sonde UHI odtozy¢ ostroznie w bezpieczne miejsce.

Uzywac¢ rekawic ochronnych
Podczas obstugi procesora zaleca sie korzysta¢ z rekawic ochronnych.

Warunek: upewnic sie, ze przed kalibracjg procesor byt przez 30 minut podgrzewany w
temperaturze roboczej 500°C.
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Nacisnagc¢ przycisk =, aby wyswietli¢c ekran Kalibracja grzatki.
Podtgczy¢ sonde UHI do procesora poprzez gniazdo kalibracyjne na przednim panelu
procesora. Odczekac 15 minut, az ustabilizuje sie temperatura w komorze grzewcze;j.

Na ekranie Kalibracja grzatki w polu Temperatura sondy wyswietlana jest temperatura
sondy UHI. Temperatura sondy UHI musi miescic¢ sie w zakresie 22°C—-26°C. Optymalna
temperatura to 23°C.

® Aby doprowadzi¢ sonde UHI do pozgdanej temperatury, nalezy uzy¢ pojemnika z
]_ woda i umiesci¢ w nim sonde UHI celem jej ochtodzenia. Nastepnie nalezy sonde

UHI osuszy¢.

p—— 8/8/2017
N | Akt. uzyt.: MAINT

Nacisnij 2 przyciski
Rzecz. temp. grzalki 534.8C
Temp. zadana 537.0°C
Temp. sondy 20.8 °C

Pozostaly czas 0

Abb. 31 : Nacis$nij dwa przyciski
Umiesci¢ sonde UHI centralnie w komorze grzewczej procesora i nacisngé na procesorze
przyciski uruchamiania oburecznego (zielone).

Komora grzewcza jest kalibrowana, za$ w polu Pozostaly czas wyS$wietla sie czas do
ukonczenia procesu.
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e 8/8/2017
comscn Akt. uzyt.: MAINT
Kalibracja grzalki

Oczekiwanie na rozgrzanie/ostygniecie

Rzecz. temp. grzalki 412.8°C

Temp. zadana 537.0°C
Temp. sondy 26.0 °C

Pozostaly czas 0

Abb. 32 : Oczekiwanie na rozgrzanie/ostygniecie

v Po zakonczeniu kalibracji nastepuje wyrzut sondy UHI.

2 Przed wyjeciem sondy UHI z gniazda kalibracyjnego odczeka¢ 15 sekund od jej wyrzutu, tak
aby procesor mogt obliczy¢ i dopasowac wartosé przesuniecia.

Wyja¢ sonde UHI.

O

v Procesor moze teraz powrdci¢ do normalnej pracy.

® W przypadku wystgpienia btedu podczas kalibracji nalezy odczeka¢ 15 minut i
1 sprébowaé ponownie.
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10 Eksploatacja/obstuga

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat | Temat Strona

10.1 Wymagania 60
10.2 Ustawianie trybow 60
10.3 Uruchomienie cyklu operacyjnego 64
10.4 Wylgczanie procesora 65
10.5 Postepowanie w sytuacji awaryjne;j 66

Przed rozpoczeciem pracy z procesorem przeczyta¢ instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa zamieszczone w rozdziale 3 Ogoélne wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, na stronie 9. Upewni¢ sie, ze instrukcje dotyczgce
bezpieczenstwa zostaty zrozumiane.

=lo

10.1 Wymagania

Przed eksploatacjg sprawdzi¢ nastepujgce warunki:

B Elektrycznos$¢ jest podtgczona.

B Sprezone powietrze jest podigczone (opcjonalnie).

B Procesor znajduje sie w prawidtowym stanie i jest utrzymany w czystosci.

10.2 Ustawianie trybow

Procesor moze pracowac¢ w jednym z nastepujgcych trybdéw:
B pracy lokalnej,

B pracy sekwencyjnej,

B obstugi zdalnej.

10.2.1 Praca w trybie lokalnym

Praca w trybie lokalnym odbywa sie bezposrednio przy procesorze. Tryb ten jest odpowiedni do
produkcji jednostkowej. Wybrany proces przeprowadzany jest tylko raz.

2 Na ekranie Wybor procesu nalezy wybrac¢ proces i zaakceptowac go.
v" Pojawi sie Ekran startowy i wyswietlony zostaje na wyswietlaczu wybrany proces.

2 Kiedy Ekran startowy wyswietli temperature roboczg w polu Temperatura rzeczywista na
zielono, nacisngé na procesorze przyciski uruchamiania oburecznego.

v Produkt zostanie obkurczony, po czym nastgpi wyrzut.

10.2.2 Praca w trybie sekwencyjnym

Praca w trybie sekwencyjnym odbywa sie bezposrednio przy procesorze. Tryb ten jest odpowiedni
do produkc;ji seryjnej. Wybrany proces przeprowadzany jest dla kilku produktow. Jesli sekwencja
osiggnie pozgdang wartos¢, wéwczas rozpoczyna sie ponownie od poczagtku.

2 Na ekranie Wybor procesu nalezy wybrac¢ proces.
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=)
=)
v
=)

<\

Nacisng¢ pole llos¢ i okresli¢ zgdang liczbe powtdrzen procesu.
Zaakceptowac proces.
Pojawi sie Ekran startowy i wyswietlony zostaje na wyswietlaczu wybrany proces.

Kiedy Ekran startowy wyswietli temperature roboczg w polu Temperatura rzeczywista na
zielono, nacisng¢ na procesorze przyciski uruchamiania oburecznego.

Produkt zostanie obkurczony, po czym nastgpi wyrzut. Liczba w polu llo$é zwieksza wartos¢ o
1.

Praca w trybie zdalnego sterowania z uzyciem komputera PC

W trybie zdalnego sterowania procesorem mozna sterowac przy pomocy urzgdzenia
zewnetrznego, np. komputera przemystowego.

Warunek: poziom uprawnien ,Konserwacja”. Tryb sieci na ekranie Ustawienia jest wigczony

(pomaranczowy).
< Podtgczyé komputer do procesora za pomocg kabla Ethernet.
2 Nacisnag¢ przycisk %’%‘}, aby wyswietli¢ ekran Ustawienia.
2 Wigczyé w ustawieniach sieciowych protokét DHCP (pomaranczowy), aby uzyskaé adres IP z
serwera. Wiecej informacji w rozdziale 9.5.3 Zmiana ustawien sieciowych, na stronie 46.
2 Pobrac¢ z Internetu program CERHOST i zainstalowa¢ go.
2 Otworzy¢ program CERHOST.
v Program uruchomi sie.
File Zoom Tools Help
Abb. 33 : Program CERHOST
2 Klikngé File [Plik] i wybra¢ z menu pozycje Connect [Potgcz].
2 Woprowadzi¢ w polu Hostname [Nazwa hosta] adres IP procesora.
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v" Procesor jest teraz podtgczony do komputera. Na ekranie komputera wys$wietlany jest aktualny
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Zoom Tools Help

Connect

Hosthame: |192.158,17,w1

OK | Cancel

Abb. 34 : Adres IP procesora w polu Hostname

ekran procesora. Procesor mozna teraz obstugiwac zdalnie.

Praca w trybie zdalnego sterowania z uzyciem interfejsu RS-232

W trybie zdalnego sterowania procesorem mozna sterowac przy pomocy urzgdzenia
zewnetrznego, np. zgrzewarki ultradzwigkowe;.

Zdalne sterowanie odbywa sie za pomocg interfejsu komunikacyjnego RS-232 i urzgdzenia
podtgczonego do zewnetrznego kabla RS-232. Biezgce parametry sg zachowane w pamieci nawet
po wytgczeniu procesora.

Format danych RS-232

Wszystkie dane przesytane sg w formacie ASCII. Ten format danych uzywa 8 bitéw danych, 1 bitu
stopu, bez parzystosci przy 9600 bodéw, peiny dupleks TX/RX, RTS/CTS nieaktywny. Procesor
rozpoznaje nastepujgcg strukture pakietu informacyjnego ztozong z czternastu bajtow.

BAJT Funkcja

BAJT 1 Poczatek nagtéwka (SOH) (zawsze ASCII 01h)

BAJT 2 Sekundy w uktadzie dziesietnym (ASCII 30h do 39h (1 do 9))

BAJT 3 Cate sekundy (ASCII 30h do 39h (1 do 9))

BAJT 4 Zawsze znak dziesietny (ASCII 2Eh)

BAJT 5 Dziesietne sekundy (ASCII 30h do 39h (1 do 9))

BAJT 6 Zawsze ZERO (zawsze ASCII 00h)

BAJT 7 Kod rozmiaru produktu (ASCII numeryczny — (1 do 3) — patrz ponizej)
BAJT 8 Kod rozmiaru produktu (ASCII humeryczny — (,_" lub A) — patrz ponizej)
BAJT 9 Setne °C

BAJT 10 Dziesietne °C

BAJT 11 Catkowite °C

BAJT 12 | Suma kontrolna gorna tetrada HEX (wartos¢ ASCIlI 0-9 A—F)

BAJT 13 | Suma kontrolna dolna tetrada HEX (wartos¢ ASCII 0-9 A-F)

BAJT 14 Koniec transmisji (EOT) (zawsze ASCII 04h)

Tab. 24 : Format danych RS-232
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® Suma kontrolna HEX (A—F) musi by¢ podana matymi literami ASCII.

1

Procesor ignoruje wszystkie dane RS-232, az wykryje znak SOH. Po otrzymaniu SOH
poszukiwanych jest 10 dodatkowych znakéw lub znak EOT. Dla kazdego otrzymanego znaku (w
tym SOH) uzyskiwana jest suma kontrolna, az do bajtu 11 wtacznie. Przeniesienie sumy kontrolnej
poza granice bajtu zostanie odrzucone. Ten 1 bajt sumy kontrolnej przeksztatca sie w dwa znaki
kodu ASCII i jest porownywany z bajtami 12 i 13 odebranego pakietu.

Procesor odpowiada 100 ms po odebraniu powyzszego pakietu danych jednym znakiem
potwierdzenia (ACK) (ASCII 06H) lub braku potwierdzenia (NAK) (ASCII 15h). Odpowiedz ACK
wystepuje w przypadku pomysinej weryfikaciji, tj.:

B Bajt sumy kontrolnej przejdzie porownanie.

B Format pakietu odpowiada wyzej okreslonemu wzorowi (tj. znak dziesietny i znak zera
znajdujg sie w odpowiednim miejscu, a oczekiwane wartosci liczbowe przedstawione poprzez
ASCII 30-39 sg obecne).

Jesli warunki te nie sg spetnione, procesor zwraca odpowiedz NAK.
Jedyna warto$¢, ktéra jako wyjatek nie jest kontrolowana, to rozmiar produktu.

Obydwie wartosci ASCII specyficzne dla wielkosci produktu nie sg kontrolowane jako czes¢
protokotu odbioru, chyba ze sg one uwzgledniane przy obliczaniu sumy kontrolnej (czyli dane
otrzymane w tych pozycjach nie zwracajg odpowiedzi NAK). Oprogramowanie wyswietla jednak na
tych pozycjach wielkosci produktéw wytgcznie dla nastepujgcych otrzymanych znakéw ASCII:

1 /2 /3 /3A (gdzie _jest zerem ASCII (00h)). Wszystkie pozostate otrzymane dane spowodujg, ze
rozmiar produktu nie zostanie wyswietlony.
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Uruchomienie cyklu operacyjnego

OSTRZEZENIE!

A\

Pozar z powodu przegrzania.

Przegrzanie produktu moze wywota¢ pozar. Dochodzi tez wtedy do emisji
niebezpiecznych gazéw spalinowych.

B Przestrzega¢ kart charakterystyki i bezpieczenstwa produktow.

B Ustawi¢ wylgcznik giéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozycji 0 OFF.
B Nie przegrzewac¢ produktu.

OSTRZEZENIE!

>

Trudnosci w oddychaniu/ zadtawienia od szkodliwych oparéw.

Podczas obkurczania mogg pojawi¢ sie — w zaleznosci od produktu — szkodliwe
opary.

B Przestrzegac¢ kart charakterystyki i bezpieczenstwa produktow.

B Przewietrzy¢ dobrze stanowisko pracy.

m  Jesli to konieczne, zainstalowac¢ ukfad odciggow.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zgniecenia przy zamykaniu elementéw grzewczych.

Sanie zamykajg elementy grzewcze w ruchu do przodu. Ryzyko zmiazdzenia na
skutek ruchu zamykania wzglednie pchnigcia do przodu.

B Operatorzy muszg trzymacé swoje rece z dala od komory grzewcze;j.

OSTROZNIE!

Ryzyko poparzenia wyrzucanym oplotem kablowym.
Wyrzucony po procesie obkurczania zgrzew / oplot kablowy jest bardzo goragcy.
B Wyrzuconego oplotu kablowego dotyka¢ tylko na jego koncach.

B Stosowacé rekawice ochronne.

OSTROZNIE!

> B P

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane przez nieupiete wtosy lub luzng
odziez.

Wiosy i luzne ubranie nie mogg zetkng¢ sie z procesorem.

B Obstugiwaé procesor wytgcznie w obcistym ubraniu.

Uzywa¢ rekawic ochronnych
Podczas obstugi procesora zaleca sie korzysta¢ z rekawic ochronnych.

fio @.

Procesor moze by¢ obstugiwany tylko przez jedng osobe.
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Abb. 35: Uruchomienie cyklu operacyjnego
2 Wybra¢ produkt ILS/QSZH w odpowiednim rozmiarze 1, 2, 3 lub 3A i umiesci¢ go ponad
oplotem, ktéry ma by¢ przetwarzany.

2 Umiesci¢ wigzke przewodéw w chwytaku procesora (1).
Ukierunkowac srodek zgrzewania oplotu i korce produktu odpowiednio do znakdw
prowadzacych na ostonie z pleksiglasu.

2 Kiedy Ekran startowy wyswietli temperature roboczg w polu Temperatura rzeczywista na
zielono, nacisngé na procesorze przyciski uruchamiania oburecznego (2).

2 Sprawdzi¢, czy wyswietlacz w polu Pozostaly czas procesu odlicza czas wstecz.

v Kiedy wskaznik czasu osiggnie zero, podgrzewacz przesuwa sie do tytu i nastepuje wyrzut
obrobionego oplotu.

Wylaczanie procesora

é Niewlasciwe wylgczanie powoduje skrocenie zywotnosci komory grzewcze;j.

Niewtasciwe wytgczanie procesora ma negatywny wptyw na trwatos¢ komory
grzewczej.

B Prawidtowy sposob wytgczania procesora.

2 Nacisngé przycisk ' przytrzymac przez 4 sekundy.
v' Pojawig sie przyciski Wytacz i Przerwij.

2 Nacisna¢ przycisk Wytacz, aby wytgczyé procesor. Ewentualnie nacisngé¢ przycisk Przerwij,
aby przerwac proces.
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v' Komora grzewcza zaczyna stygnac i wySwietla sie komunikat Stygniecie grzatki! Nie
wylaczac.

Ten proces moze potrwacé kilka minut.

°
1

2 Gdy komora grzewcza jest schtodzona, pojawi sie komunikat Wytgczanie OK. Ustawié¢
wytgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozycji 0 OFF.

v Procesor jest wytgczony.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

4 : Uzywaé rekawic ochronnych
\ \ “ Podczas obstugi procesora zaleca sie korzystac z rekawic ochronnych.

W sytuacjach awaryjnych lub w razie bezposredniego zagrozenia procesor musi zostaé
natychmiast wytgczony. Nastepuje to przez przestawienie wytgcznika gtéwnego z funkcja
zatrzymania awaryjnego.

Pozar w komorze grzewczej

OSTRZEZENIE!
é Trudnosci w oddychaniu/ zadtawienia od szkodliwych oparéw.

Podczas obkurczania mogg pojawi¢ sie — w zaleznosci od produktu — szkodliwe
opary.

B Przestrzegac¢ kart charakterystyki i bezpieczenstwa produktow.

B Przewietrzy¢ dobrze stanowisko pracy.

B Jedli to konieczne, zainstalowac¢ uktad odciggow.

OSTROZNIE!

Ryzyko poparzenia wyrzucanym oplotem kablowym.
Wyrzucony po procesie obkurczania zgrzew / oplot kablowy jest bardzo goracy.

B Wyrzuconego oplotu kablowego dotyka¢ tylko na jego koncach.

B Stosowacé rekawice ochronne.

Jesli w komorze grzewczej powstanie pozar, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

2 Ustawic¢ wylgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozycji 0 OFF.

v' Gdy komora grzewcza znajduje sie w pozycji przedniej, wéwczas przemiesci sie wstecz i
wyrzuci przetwarzany oplot.

< Pozar ugasi¢ poprzez odpowiednie uzycie gasnicy wypetnionej COs-.

< Zachowa¢ ostroznos¢ przy obchodzeniu sie z oplotem/zgrzewem lub kablem, gdyz moze by¢
on goracy.

2 Do utylizacji oplotu lub kabla uzywaé metalowego pojemnika, ktéry nie zawiera zadnego
materiatu palnego.

W rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze komora grzewcza nie zostanie wycofana podczas
uruchomienia wytgcznika gtéwnego z funkcjg zatrzymania awaryjnego. W takim wypadku nalezy
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zwolni¢ komore grzewczg. Wiecej informacji w rozdziale 10.5.2 Zwalnianie komory grzewczej w
nagtych wypadkach, na stronie 67.

10.5.2 Zwalnianie komory grzewczej w nagtych wypadkach

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.
Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub
naprawczych, na przyktad przez kondensator z automatyczng jednostkg

wciggajaca.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytacznik gldwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

B Wyciggna¢ wtyczke sieciowg procesora.
B Wdrozy¢ srodki ostroznosci celem odprowadzenia zmagazynowanej energii.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygnac.

é Ryzyko poparzenia w razie btednej obstugi.

Sanie elementéw grzewczych blokujg sie podczas ruchu do przodu.
B Wytgczy¢ procesor wytgcznikiem gtéwnym z funkcjg zatrzymania awaryjnego.

OSTROZNIE!

Ryzyko poparzenia goraca powierzchnia.
Procesor podczas pracy nagrzewa sie.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygnac.

Gdy w sytuacji awaryjnej komora grzewcza nie jest wycofywana mimo uruchomienia wytgcznika
gldéwnego z funkcjg zatrzymania awaryjnego, nalezy zwolni¢ komore grzewczg recznie.

2 Popchna¢ blokade dolnej komory grzewczej (1) do tytu, az komora otworzy sie.
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Abb. 36 : Reczne przesuniecie dolnej komory grzewczej

2 Nacisnag¢ dzwignie zwalniajgcg w dot i wyjgc splot.

BE .

RBK-ILS PROCESSOR MK 4 ‘

Raychem

Abb. 37 : Reczne uwalnianie splotu

10.5.3 Komora grzewcza zablokowana

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczehstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wylgcznik gtdéwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

B Wyciggna¢ wtyczke sieciowg procesora.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygngc.
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OSTROZNIE!

\ Ryzyko poparzenia goraca powierzchnia.
/ Procesor podczas pracy nagrzewa sie.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygnac.

Uzywaé rekawic ochronnych
Podczas obstugi procesora zaleca sie korzysta¢ z rekawic ochronnych.

Gdy komora grzewcza jest zablokowana, na pasku nawigacyjnym pojawia sie trojkat ostrzegawczy

“ a u gory ekranu wyswietla sie komunikat o bledzie 1:4 Grzatka zablokowana — wezwac
pomoc techniczng. Doptyw energii pomiedzy silnikiem a komora grzewczg zostaje automatycznie
przerwany.

3 8/8/2017
1:4a Heater Jammed T MAINT

Wzorcowanie VW-Golf
Nazwa 350-10 Tlosc 0/44

Pozostaly czas
procesu 5

Temp. rzeczywista 344 oc

SeC.

Temp. zadana 350 oc

Abb. 38 : Komunikat o bfedzie

< Nacisnaé¢ dzwignie zwalniajgcg w dot w celu wyjecia produktu.
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RBK-ILS PROCESS:H ‘ ; \w

TAINS |
ARTS )

Abb. 39 : Reczne przesuniecie dolnej komory grzewczej
2 Popchng¢ komore grzewcza (1) do tytu, az komora otworzy sie.
2 Nacisna¢ tréjkat ostrzegawczy, aby skorygowac btad.
v' U géry ekranu pojawi sie komunikat 3: naci$nij 2 przyciski.

P T 3: Press 2 Buttons to move Heater 12.02.2016

connectivity Current User :
User Administration el

—_— Maintenance
Operator ID _ Operator\withld
=== ProcessEngineer
ressword

New Password [

New Operator ID I

New Password [
New Level

Abb. 40 : Usuwanie bfedow
2 Nacisna¢ przycisk uruchamiania oburecznego.

Komora grzewcza przemieszcza sie do potoZzenia wysunietego, a nastepnie cofa sie ponownie
do potozenia tylnego.

Blokada zostaje usunieta i mozna znéw pracowac.
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11 Usuwanie usterek

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat | Temat Strona

111 Wystepowanie usterek 71
11.2 Komunikaty o btedach na ekranie 71
11.3 Przeglad komunikatéw o btedach i sposobdw ich eliminacji 71
114 Przeglad usterek i sposobéw ich eliminaciji 76

Prace opisane w tym rozdziale mogg by¢é wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikéw. Po zakonczeniu naprawy lub wymiany elementéw
nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole bezpieczenstwa. Wiecej informacji w
rozdziale 13.2.1 Przeprowadzenie elektrycznych kontroli bezpieczenstwa, na
stronie 90.

=lo

11.1 Wystepowanie usterek

Usterki sg zdarzeniami, ktore przerywajg prace produkcyjng i mogg prowadzi¢ do wytworzenia
wadliwych produktéw lub uszkodzenia procesora.

11.2 Komunikaty o btedach na ekranie

Podczas eksploatacji procesora moga wystgpic usterki. Usterka jest wyswietlana na ekranie w
postaci komunikatu o btedzie zawierajgcego numer btedu i komunikat:
15: Grzatka wymaga kalibracji — wezwaé¢ pomoc techniczna

-: TE 15: Heater Calibration Required - Call 9/7/2015 3:21

ety ENGINEEring Support Current User : TE

Abb. 41 : Komunikat o bfedzie

11.3 Przeglad komunikatow o btedach i sposoboéw ich eliminacji

OSTRZEZENIE!

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych, na przyktad przez kondensator z automatyczng jednostkg

wciagajaca.

B Przed przystapieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wigczeniem.

@

{

B Wyciggna¢ wtyczke sieciowg procesora.
B Wdrozy¢ Srodki ostroznoéci celem odprowadzenia zmagazynowanej energii.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygngc.
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OSTROZNIE!

'- Ryzyko poparzenia goraca powierzchnia.
\ Procesor podczas pracy nagrzewa sie.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygnac.

P M Y Uzywaé rekawic ochronnych
WY Podczas obstugi procesora zaleca sie korzysta¢ z rekawic ochronnych.

W sumie istnieje 17 komunikatéw o btedach. Btedy pomoze zidentyfikowaé ponizsza tabela. Wiecej
informacji na temat wymiany czesci w rozdziale 14.1 Naprawa i wymiana czes$ci zamiennych i
materiatdow eksploatacyjnych, na stronie 96.
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Numer btedu oraz Mozliwa przyczyna  Rozwigzanie

komunikat

1: Grzatka zablokowana — | Zablokowanie Czujnik zblizeniowy monitoruje silnik.

wezwac pomoc mechaniczne Sprawdzi¢ czujnik zblizeniowy. Wiecej

techniczng informacji w rozdziale 14.1.1
Zabezpieczenie zasilania , na stronie
97.

2: Zator grzewczy — Komora grzewcza Wigczyé procesor i przesungé dolne

wezwac pomoc nie znajduje sie w sanie do potozenia tylnego.

techniczng pozycji wyjsciowej

3: Grzalka nie znajduje Komora grzewcza Nacisngc¢ przycisk uruchamiania

sie w pozycji wyjsciowej nie znajduje sie w oburecznego. Ewentualnie wigczy¢

pozycji wyjsciowe;j procesor i przesung¢ dolne sanie do

potozenia tylnego.

Sprawdzi¢, czy tylny czujnik zblizeniowy

dziata.

Sprawdzi¢ odstep czujnika i pozycje

czujnika.
4: Awaria silnika Brak zasilania Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne silnika
grzewczego — wezwac 24V DC (napiecie przez nacisniecie uruchamiania
pomoc techniczng state) przy silniku oburecznego.

Wada okablowania Wymieni¢ okablowanie. Wiecej
silnika informacji w rozdziale 14.1.5 Wymiana
podzespotu silnika, na stronie 106.

Btgd obwodu Wymieni¢ ptytke drukowang. Wiecej
sterownika PCB informacji w rozdziale 14.1.7 Wymiana
(ptytki drukowanej) ptytki obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie 114.

Awatria silnika Wymieni¢ silnik. Wiecej informacji w
rozdziale 14.1.5 Wymiana podzespotu
silnika, na stronie 106.

5: Btad sterowania Brak zasilania Wylgczy¢ procesor i wigczy¢ go
silnikiem — wezwaé 24V DC przy silniku | ponownie. Sprawdzié, czy problem
pomoc techniczng zostat rozwigzany.

Sprawdzi¢, czy obie lampki kontrolne
przy przekazniku bezpieczehstwa
dziatajg, gdy przyciski uruchamiania
oburecznego sg wcisniete.

Wymieni¢ ptytke drukowang. Wiecej
informacji w rozdziale 14.1.7 Wymiana
ptytki obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie 114.

6: Awaria czujnika Sprawdzi¢ odlegtos¢ | Wyregulowac¢ czujnik. Wiecej informaciji
przedniego — wezwac czujnika w rozdziale 14.1.3 Ustawienie czujnika
pomoc techniczng zblizeniowego, na stronie 102.

Czujnik uszkodzony | Jesli czujnik nie zaswieca sie, nalezy go
wymieni¢. Wiecej informacji w rozdziale

14.1.4 Wymiana czujnika zblizeniowego,
na stronie 105.
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Numer btedu oraz
komunikat

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Sprawdzic¢
okablowanie

Wyeliminowac¢ btedy okablowania.
Wiecej informacji w rozdziale 14.1.4
Wymiana czujnika zblizeniowego, na
stronie 105.

Wadliwe przytgcza

Sprawdzi¢ potgczenia pomigdzy
zaciskiem czujnika a ptytkg drukowana.

Sprawdzi¢ droznosc¢

Usuna¢ przeszkody.

7: Awaria czujnika
GNDST — wezwa¢ pomoc
techniczng

Sprawdzi¢ odlegtosé
czujnika

Wyregulowac czujnik. Wiecej informacji
w rozdziale 14.1.3 Ustawienie czujnika
zblizeniowego, na stronie 102.

Czujnik uszkodzony

Jedli czujnik nie zaswieca sie, nalezy go
wymieni¢. Wiecej informacji w rozdziale

14.1.4 Wymiana czujnika zblizeniowego,
na stronie 105.

Sprawdzi¢
okablowanie

Wyeliminowa¢ btedy okablowania.
Wiecej informacji w rozdziale 14.1.4
Wymiana czujnika zblizeniowego, na
stronie 105.

Wadliwe przytgcza

Sprawdzi¢ potgczenia pomiedzy
zaciskiem czujnika a ptytkg drukowana.

Sprawdzi¢ droznos¢

Usung¢ przeszkody.

8: Wykryto awarie
wentylatora — wezwac
pomoc techniczng

Brak potgczenia
V DC do wentylatora

Sprawdzi¢ okablowanie do wentylatora
chtodzacego.

Uszkodzony
wentylator chtodzacy

Wymieni¢ wentylator chtodzgcy. Wiecej
informacji w rozdziale 14.1.6 Wymiana
wentylatora, na stronie 113.

9: Sprawdzi¢ bezpiecznik
i grzatke — wezwac
pomoc techniczng

Uszkodzony Wymieni¢ bezpiecznik (240 V DC; 2 A).

bezpiecznik

Obwadd grzatki Sprawdzi¢ rezystancje zespotu grzafki

otwarty przy bloku zaciskoéw z tytu komory
grzewczej. Rezystancja powinna
wynosi¢ > 100 omow i < 200 omow.

Uszkodzone Sprawdzi¢ przejscie miedzy

okablowanie przewodzgcym prad i neutralnym

przewodem przy gniezdzie oraz na
ptytce obwodu elektrycznego.

10: Awaria sterowania
ogrzewaniem — wezwaé
pomoc techniczng

Btad potgczenia

Wytaczy¢ procesor i wigczy¢ go
ponownie.

Uszkodzona ptytka Wymieni¢ ptytke drukowana. Wiecej
drukowana informacji w rozdziale 14.1.7 Wymiana
ptytki obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie 114.
11: Nadmierna Uszkodzona Wymieni¢ komore grzewczg. Wiecej

temperatura grzatki —
wezwac pomoc
techniczng

termopara w
komorze grzewczej

informacji w rozdziale 14.1.2 Wymiana
komory grzewczej, na stronie 98.

Wentylator
zablokowany

Sprawdzi¢, czy odlegtosé pomiedzy
czesciami wentylatora a dmuchawg
chtodzenia jest odpowiednia.

Wentylator nie dziata

Sprawdzi¢ btad nr 8.
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Numer btedu oraz
komunikat

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

12: Otwarty obwadd
termopary — wezwac
pomoc techniczng

Uszkodzone
przytacze termopary

Sprawdzi¢ rezystancje termopary na
przewodzie 17 i 18, piny 1i 2.
Rezystancja termopary wynosi okoto

2 omy.

Jesli rezystancja dagzy do
nieskonczonosci, oznacza to, ze
termoelement jest uszkodzony.
Wymieni¢ przewdd kompensacyjny lub
catg komore grzewcza.

Uszkodzony przewod
kompensacyjny
termopary

Wymienic¢ przewéd kompensacyjny.
Wiecej informacji w rozdziale 14.1.9
Wymiana przewodu kompensacyjnego
termopary, na stronie 117.

Uszkodzona ptytka
drukowana

Wymieni¢ ptytke drukowana. Wiecej
informacji w rozdziale 14.1.7 Wymiana
ptytki obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie 114.

13: Zwarcie termopary —
wezwacé pomoc
techniczng

Uszkodzony przewod
kompensacyjny
termopary

Wymieni¢ przewéd kompensacyjny.
Wiecej informacji w rozdziale 14.1.9
Wymiana przewodu kompensacyjnego
termopary, na stronie 117.

Zwarcie komory
grzewczej

Wymieni¢ komore grzewczg. Wigcej
informacji w rozdziale 14.1.2 Wymiana
komory grzewczej, na stronie 98.

Regulator PID
skonfigurowany
nieprawidtowo.

Przywrdci¢ regulator PID do ustawien
fabrycznych. Wiecej informacji w
rozdziale 9.5.5 Zmiana ustawien komory
grzewczej, na stronie 48.

14: Przerwane potaczenie
z kartg 10 — wezwac
pomoc techniczng

Stabe potgczenie z
PCB

Sprawdzi¢ potaczenie z ptytkg PCB.

Uszkodzona ptytka

Wymieni¢ ptytke drukowana. Wiecej

drukowana informacji w rozdziale 14.1.7 Wymiana
ptytki obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie 114.
15: Wymagana kalibracja | Wymagana Przeprowadzi¢ kalibracje komory
grzafki — wezwac¢ pomoc kalibracja komory grzewczej.
techniczng grzewczej Wiecej informacji w rozdziale 9.9

Kalibracja komory grzewczej, na stronie
56.

16: Btad potgczenia Slave
— wezwac pomoc
techniczng

Potgczenie ze
zgrzewarkg wadliwe

Sprawdzi¢ potgczenie miedzy
oprogramowaniem a zgrzewarka.
Sprawdzi¢ komunikat o btedzie
zgrzewarki.

17: Utrata zasilania
gtébwnego — wezwac
pomoc techniczng

Sprawdzi¢ napiecie
wejsciowe

Napiecie wejsciowe musi miescic sie w
zakresie 209-250 V AC (prad zmienny).

Uszkodzony
bezpiecznik gléwny

Wymieni¢ bezpiecznik gtéwny (3,15 A,
seria S506, opdznienie czasowe).

Sprawdzi¢ dziatanie
wytgcznika gtéwnego

Wymieni¢ wytgcznik gtowny
(3LD22500TK13 Siemens).

Tab. 25: Komunikaty o btedach i sposoby ich eliminacji
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11.4 Przeglad usterek i sposobéw ich eliminaciji

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczehnstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych, na przyktad przez kondensator z automatyczng jednostkg

wciggajaca.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wigczeniem.

9
@D

B Wyciggng¢ wtyczke sieciowg procesora.
B Wdrozy¢ srodki ostroznosci celem odprowadzenia zmagazynowanej energii.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygnac.

OSTROZNIE!

Ryzyko poparzenia goracg powierzchnia.
Procesor podczas pracy nagrzewa sie.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygnac.

Uzywaé rekawic ochronnych
~ 4 Podczas obstugi procesora zaleca sie korzysta¢ z rekawic ochronnych.

Strona 76 - 134 Instrukcja obstugi
412-94334-7



Procesor RBK-ILS MK4
PN 529535-2

Problem ‘ Mozliwa przyczyna ‘ Weryfikacja Rozwiagzanie
Komora Czujnik zblizeniowy Sprawdzic¢, czy Wyregulowa¢ potozenie
grzewcza tadowanie jest w wewnetrzna czujnika. Wiecej informaciji
przesuwa sie do | stanie WYLACZONY dioda LED w rozdziale 14.1.3
przodu i lub jest uszkodzony. czujnika Ustawienie czujnika
natychmiast Mozliwg przyczyng jest | Ladowanie zblizeniowego, na stronie
powraca do réwniez nieprawidiowe | zapala sie. 102.
potozenia ustawienie komory Wymieni¢ czujnik, jesli to
tylnego. grzewczej. konieczne. Wiecej
informacji w rozdziale
14.1.4 Wymiana czujnika
zblizeniowego, na stronie
105.
Komora Komora grzewcza nie Sprawdzic¢ Usung¢ niedroznosgé.
grzewcza nie znajduje sie w potozenie komory | Nacisngé przyciski
porusza sie, gdy | potozeniu tylnym. grzewczej. uwalniania oburecznego,
wcisniete zostajg Sprawdzic¢ aby przywréci¢ komore
przyciski komore grzewczg | grzewcza w potozenie
uruchamiania pod katem tylne.
oburecznego. niedroznosci.
Czujnik Powrot Sprawdzi¢ odstep | Wyregulowaé potozenie
uszkodzony lub tkwi w | czujnika i jego czujnika.
stanie WYLACZONY. | pozycije. Wymienié czujnik, jesli to
Dioda LED konieczne. Wiecej
c_zu1’n|I§a powinna | informacji w rozdziale
Sig swiecic. 14.1.4 Wymiana czujnika
Sprawdzic¢ zblizeniowego, na stronie
okablowanie i 105.
potaczenia. Usuna¢ wady przewodow.

Usterka przekaznika
bezpieczenstwa.

Po nacisnieciu
przyciskow
uruchamiania
oburecznego,
obie kontrolki
musz3 sie
zaswiecic.
Sprawdzi¢
okablowanie i
potgczenia.
Sprawdzi¢
wejscie DC przy
ptytce
drukowane;.

Wymieni¢ przekaznik
bezpieczenstwa. Wiece;j
informacji w rozdziale
14.1.8 Wymiana
przekaznika
bezpieczenstwa, na
stronie 116.

Usterka przekaznika
PCB.

Po nacisnieciu
przyciskéw
uruchamiania
oburecznego,
obie kontrolki
muszg sie
zaswiecic.
Przekaznik PCB
nie dziata.

Sprawdzi¢ okablowanie i
potgczenia.

Wymieni¢ ptytke
drukowang. Wiecej
informacji w rozdziale
14.1.7 Wymiana ptytki
obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie
114.
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Problem Mozliwa przyczyna ‘ Weryfikacja Rozwiagzanie
Procesor Proces wytgczenia nie | Wylgczy¢ Upewnic sig, ze proces
przegrzany. jest wykonywany. procesor za wytgczania jest
Ostony i blokady pomocg ekranu wykonywany prawidtowo.
sg zbyt gorgce. dotykowego. Wiecej informaciji w
Wentylator bedzie | rozdziale 10.4 Wytgczanie
pracowat az do procesora, na stronie 65.
osiggniecia
temperatury
70°C. Ustawi¢
wytgcznik gtéwny
w pozycji 0 OFF.
Komora Temperatura Jezeli Zakres temperatury nalezy
grzewcza nie rzeczywista wykracza | temperatura przywraécic do ustawien
porusza sie, gdy | poza ustalony zakres rzeczywista fabrycznych.
wcisniete zostajg | temperatury. miesci sie w
przyciski wyznaczonym
uruchamiania zakresie,
oburecznego. wowczas pole
Temperatura

rzeczywista na
ekranie
startowym swieci
sie na zielono.

Ekran dotykowy
nie wiagcza sie po
ustawieniu
wytgcznika
gtdwnego w
pozycji 1 ON.

Brak napiecia
sieciowego.

Sprawdzi¢, czy
gtowny
bezpiecznik nie
jest uszkodzony.

Wymieni¢ bezpiecznik
gtéwny (3,15 A, seria
S506, opdznienie
czasowe).

Potgczenie z PCB jest
wadliwe lub ekran
dotykowy nie jest
umieszczony
prawidiowo.

Sprawdzic¢, czy
zasilacz nie jest
uszkodzony.
Sprawdzi¢
potgczenie

24V DC z ptytkg
PCB przy
przewodach
J32/333, piny 11
2 oraz J65, piny 4
i 5.

Sprawdzi¢, czy
okablowanie nie jest
uszkodzone i w razie
potrzeby wymienic je.
Wiecej informacji w
rozdziale 14.1.10
Wymiana ekranu
dotykowego, na stronie
119.

Uszkodzona ptytka
drukowana.

Brak zasilania
24V DC na pinie
J32

Wymieni¢ ptytke
drukowana. Wiecej
informacji w rozdziale
14.1.7 Wymiana ptytki
obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie
114.
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Problem Mozliwa przyczyna ‘ Weryfikacja Rozwiagzanie
Uszkodzony ekran Zasilanie Wymieni¢ ekran dotykowy.
dotykowy. 24V DC na pinie | Wiecej informacji w
J65 415 jest rozdziale 14.1.10
obecne, a ekran Wymiana ekranu
dotykowy nie dotykowego, na stronie
wigcza sie. 119.
Wentylator Zbyt niskie cisnienie Minimalne
wewnetrzny lub powietrza wlotowego. wymagane
zewnetrzny nie cisnienie

dziata.

powietrza wynosi
3,5 bara.

Brak zasilania 24 V DC
do cewki.

Sprawdzi¢ piny
J18/J20 1i 2 pod
katem zasilania

ptytki drukowane;.

Wymieni¢ ptytke
drukowang. Wiecej
informacji w rozdziale
14.1.7 Wymiana ptytki
obwodu drukowanego
(sterownika), na stronie
114.

Brak zasilania 24 V DC
do cewki.

Sprawdzi¢
potgczenie do
zaworu cewki na
pinie J41.

Sprawdzic¢, czy
okablowanie nie jest
uszkodzone. Wymienié
okablowanie (KMYZ-9-24-
2.5).

Uszkodzona szpula lub
zawor szpulowy.

Swiatto przy
czujniku
zblizeniowym
Swieci sie.

Wymieni¢ szpule lub
zawor szpulowy.

Tab. 26 :

Usterki i sposoby ich eliminacji

Gdy wewnetrzny wentylator jest potgczony z procesorem, wtedy palg sie obydwa Swiatta czujnika
(1) i (2). Wentylator chtodzi procesor przez staty doptyw powietrza. Po uruchomieniu procesu
obkurczania doptyw powietrza chtodzgcego zostaje przerwany. Gdy tylko komora grzewcza
znajdzie sie w potozeniu tylnym, wentylator zostaje wtgczony ponownie.
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Abb. 42 : Wentylator wewnetrzny przy tylnym czujniku zblizeniowym

Poz. Nazwa
1 Swiatto czujnika wewnetrznego wentylatora chtodzenia $wieci sie

2 Swiatto czujnika tylnego czujnika zblizeniowego $wieci sie

Tab. 27 : Wentylator wewnetrzny przy tylnym czujniku zblizeniowym

Montaz wentylatora jest opcjonalny.

°
1
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Dostep do komponentéw

W celu przeprowadzenia konserwaciji, napraw i wymiany czesci zamiennych oraz zuzytych nalezy
uzyskac dostep do komponentéw. Obudowe zdjg¢ mozna catkowicie.

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat | Temat Strona

12.1 Zdejmowanie $cian bocznych 83

12.2 Zdejmowanie dolnej czesci bocznych Scian ogrzewania oraz panelu 84
przedniego

12.3 Zdejmowanie gornej czesci bocznych Scian ogrzewania 85

12.4 Zdejmowanie pokrywy ekranu dotykowego 85

12.5 Zdejmowanie dolnej czesci Sciany tylnej 87

12.6 Zdejmowanie gornej czesci sciany tylne;j 88

=io

Prace opisane w tym rozdziale mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikéw. Po zakonczeniu naprawy lub wymiany elementéw
nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole bezpieczenstwa. Wiecej informacji w
rozdziale 13.2.1 Przeprowadzenie elektrycznych kontroli bezpieczenstwa, na
stronie 90.

OSTRZEZENIE!

@

(

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczehnstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych, na przyktad przez kondensator z automatyczng jednostka

wciggajaca.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wigczeniem.

B Wyciggnag¢ wtyczke sieciowg procesora.

B Wdrozy¢ Srodki ostroznoéci celem odprowadzenia zmagazynowanej energii.

B Pozwoli¢ procesorowi ostygngc.

=lo

Potrzebny klucz inbusowy, rozmiar 2,5 mm, 3 mm i 4 mm.
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Abb. 43 :  Sruby mocujgce do podifoza

Poz. NEVAVE!

1 Dolne $sruby mocujgce lewej $ciany boczne;j.

2 Dolne sruby mocujgce lewg i prawg boczng sciane ogrzewania i panel przedni.
3 Dolne Sruby mocujgce prawej Sciany boczne;j.

4 Dolne sruby mocujgce $ciane tylna.

Tab. 28 : Pozycja $rub mocujgcych
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12.1 Zdejmowanie scian bocznych

2 Odkreci¢ wszystkie trzy dolne (2) i dwie gorne (1) Sruby mocujgce w celu zdjecia Sciany
boczne;.

1
2
Abb. 44 :  Sciana boczna, prawa
INEVALE]
1 Gorne sruby mocujace prawej sciany boczne;j.
2 Dolne sruby mocujgce prawej sciany boczne;j.
Tab. 29 : Sciana boczna, prawa
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12.2 Zdejmowanie dolnej czesci bocznych scian ogrzewania oraz
panelu przedniego

2 Odkreci¢ cztery sruby mocujgce (1) i (2) w celu zdjecia panelu przedniego oraz dolnej czesci
bocznych $cian ogrzewania.

1

Abb. 45 : Dolna czg$c bocznych Scian ogrzewania oraz panel przedni

Poz. Nazwa
1 Sruby mocujgce panelu przedniego.
2 Sruba mocujgca dolnej czesci prawej $ciany ogrzewania.

Tab. 30 : Dolna cze$¢ bocznych Scian ogrzewania oraz panel przedni
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12.3 Zdejmowanie gornej czesci bocznych scian ogrzewania

2 Odkreci¢ wszystkie gorne sruby mocujgce (1) w celu zdjecia gornej czesci sciany ogrzewania.

1 1

Abb. 46 : Gorna cze$c¢ Sciany ogrzewania

Poz. INEVALE]
1 Sruby mocujgce gérnej czesci $ciany ogrzewania.

Tab. 31: Gorna cze$c¢ sciany ogrzewania

12.4 Zdejmowanie pokrywy ekranu dotykowego

Warunek: przed zdjeciem pokrywy ekranu dotykowego nalezy zdjg¢ obie Sciany boczne.

2 Odkreci¢ obie sruby mocujgce (1) po bokach w celu zdjecia pokrywy ekranu dotykowego.

Abb. 47 : Pokrywa ekranu dotykowego

Poz. NEVAVE]

1 Sruby mocujgce pokrywy ekranu dotykowego.

Tab. 32 : Pokrywa ekranu dotykowego
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2 Odigczy¢ potgczenia kablowe J22, 345, J35, J32, J49 (1) do sterowania PCB w celu wyjecia
ekranu dotykowego.

wza  2—529538-7 |
RBK—IS MK4 ‘

VS'Z === APZ ANdLNO
-0S V¥ ~AOPZ-004 “LNdNI

%ZJN(’ T R27. _ | _
2 C14 £
Qe+ LTV, 2|

Abb. 48 : Pofgczenia kablowe do sterowania PCB

NEVAVE!

1 Potaczenia kablowe

Tab. 33 : Pofgczenia kablowe

2 W razie potrzeby otworzy¢ opaski kabli (1) pomiedzy procesorem a wigzkami kablowymi.

Abb. 49 : Opaski kabli procesora

Poz. Nazwa
1 Opaski kabli procesora

Tab. 34 : Opaski kabli
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12.5 Zdejmowanie dolnej czesci sciany tylnej

2 Odkreci¢ dwie dolne (2) i dwie goérne (1) sruby mocujgce w celu zdjecia dolnej czesci sciany

tylnej.
1
230V - 50HZ ¥
Heater
2AT
2
Abb. 50 : Dolna czesc¢ Sciany tylnej
Poz. Nazwa
1 Gorne sruby mocujace dolnej czesci Sciany tylne;j.
2 Dolne sruby mocujgce dolnej czesci Sciany tylne;j.

Tab. 35: Dolna czesc¢ Sciany tylnej
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12.6 Zdejmowanie gornej czesci sciany tylnej

2 Odkreci¢ cztery sruby mocujace (1) w celu zdjecia gornej czesci sciany tylne;.

~@ B o -
e
|

Poz. NEVAED
1

Abb. 51 : Gobrna czes$¢ Sciany tyinej

Sruby mocujgce gornej czesci $ciany tylnej.

Tab. 36 : Gorna cze$¢ sciany tylnej
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13 Konserwacja

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat | Temat Strona
13.1 Przeglad czynnosci konserwacyjnych 89
13.2 Czynnosci konserwacyjne 89

13.1 Przeglad czynnosci konserwacyjnych

Komponent Czynnos$¢ konserwacyjna Czestotliwosé

Procesor Przeprowadzenie elektrycznych raz w roku
kontroli bezpieczenstwa

Czyszczenie procesora raz w tygodniu
Wentylator Sprawdzenie dziatania wentylatora raz w tygodniu
Chwytak Sprawdzenie dziatania oraz zuzycia raz w tygodniu
chwytaka
Dzwignia zwalniajgca Sprawdzenie dziatania dzwigni raz w tygodniu
zwalniajgcej
Komora grzewcza Kalibracja temperatury w komorze B raz w miesigcu
grzewczej B po diuzszym czasie

przestoju procesora

B po wymianie komory
grzewczej

Tab. 37 : Lista konserwacyjna

13.2 Czynnosci konserwacyjne

® Prace opisane w tym rozdziale mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
]_ wykwalifikowanych technikéw. Po zakonczeniu naprawy lub wymiany elementéw
nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole bezpieczenstwa. Wiecej informacji w
rozdziale 13.2.1 Przeprowadzenie elektrycznych kontroli bezpieczehstwa, na
stronie 90.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementéw przewodzgcych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjgé wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.
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Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych, na przyktad przez kondensator z automatyczng jednostkg

wciggajaca.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytacznik gldwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

B Wyciggna¢ wtyczke sieciowg procesora.
B Wdrozy¢ srodki ostroznosci celem odprowadzenia zmagazynowanej energii.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygngc.

13.2.1 Przeprowadzenie elektrycznych kontroli bezpieczenstwa

UWAGA!

Uszkodzenie procesora przez badanie rezystancji izolacji przeno$nym

testerem urzadzen (PAT).

B Nie uzywac przenosnego testera urzgdzen (PAT) do badania rezystanc;ji
izolacji.

B Przestrzegac¢ instrukcji producenta testera urzgdzenh.

2 Zdja¢ prawy panel boczny. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych,
na stronie 83.

(V)

Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby na wewnetrznej stronie pokrywy sa dobrze dokrecone.

(V)

Sprawdzi¢, czy wszystkie nakretki po wewnetrznej stronie pokrywy komory grzewczej przy
czopach zwarcia doziemnego (1) sg dobrze dokrecone.

Abb. 52 : Uziemienie
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INEVAVE]
1 Uziemienie

Tab. 38 : Elektryczne kontrole bezpieczerstwa

Abb. 53 : Uziemienie przy pokrywie

2 Podtaczyé tester do zasilacza sieciowego, a nastepnie wybra¢ DOZIEMIENIE, 10 A.
2 Przyktadac kolejno tester do czterech wymienionych ponizej miejsc kontroli.

2  Wocisnaé i przytrzymacé przycisk TEST przez 10 sekund, sprawdzajac, czy w czasie tych 10
sekund rezystancja nie przekracza 0,225 Q.

Abb. 54 : Punkty kontroli elementow grzewczych

Poz. Nazwa
1 GOrny element grzewczy.
2 Dolny element grzewczy.

Tab. 39 : Komora grzewcza
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Abb. 55 : Punkty kontrolne na ptycie podstawy komory grzewczej

Poz. Nazwa
1 Ptyta podstawy komory grzewczej, dostep do przedniej czesci procesora.

Tab. 40 : Ptyta podstawy komory grzewczej

Abb. 56 : Punkty kontrolne akrylowej pokrywy komory grzewczej

Poz. NEVAVE!

1 Czopy, na ktérych zamocowana jest akrylowa pokrywa komory grzewczej.

Tab. 41 : Akrylowa pokrywa komory grzewczej
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13.2.2 Czyszczenie procesora

® Nie uzywac rozpuszczalnikdw, agresywnych srodkéw czyszczgcych ani myjek
1 wysokocisnieniowych. Nie uzywac zrgcych detergentow, srodkéw Sciernych ani
twardych przedmiotéw, ktére mogg spowodowaé zarysowania.

2 Woylgczy¢ procesor i odtgczy¢ go od zasilania.
2 Oczysci¢ procesor lekko wilgotng, niestrzepigca sie szmatka.
2 Procesor czysci¢ samg wodg, ewentualnie z dodatkiem tagodnego detergentu.

13.2.3 Sprawdzenie dziatania wentylatora

> Woylgczy¢ procesor i wybraé proces.

2 Sprawdzi¢, czy wentylator (1) wigcza sie, gdy procesor osiggnie temperature 200°C, oraz czy
powietrze przeptywa przez panel wentylacyjny na tylnej Scianie.

2 Upewnic sie, ze miedzy wentylatorem a $ciang zachowana jest odlegto$¢ co najmniej 75 mm.
2 Sprawdzi¢, czy wentylator nie jest zablokowany.

1
Abb. 57 : Wentylator
NEEVAVE
1 Wentylator
Tab. 42 : Wentylator procesora
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13.2.4 Sprawdzenie dziatania oraz zuzycia chwytaka

2 Sprawdzi¢, czy chwytaki (1) dziatajg prawidtowo, oraz zweryfikowa¢ je pod katem oznak

zuzycia.
@ R;—‘)‘ytcﬁeu;«
RBRBK-ILS PROCESSOR MK 4
&
A\
B
’X
1
Abb. 58 : Chwytak
Poz. \EVALE
1 Chwytak

Tab. 43 : Chwytak procesora
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13.25 Sprawdzenie dziatania dzwigni zwalniajacej

2 Sprawdzié, czy dzwignia zwalniajgca (1) moze sie swobodnie poruszacé.

= B>
E Raychem \@@my\
from TE Connectivity —

RBK-ILS PROCESSOR MK 4

CONTAINS
(__HOT PARTS

1

Abb. 59 : Dzwignia zwalniajgca

Poz. NEVAVTE
1 Dzwignia zwalniajgca

Tab. 44 : Dzwignia zwalniajgca procesora

13.2.6 Kalibracja temperatury w komorze grzewczej

< Jedlijest to konieczne, przeprowadzi¢ kalibracje temperatury w komorze grzewczej przed
pierwszym uzyciem procesora. Wiecej informacji w rozdziale 9.9 Kalibracja komory grzewczej,
na stronie 56.

Do kalibracji komory grzewczej potrzebne sg nastepujgce narzedzia:

NEVANTEY ‘ PN Opis

RBK-TEMP-CAL-KIT-UHI A12192-000 Zestaw do kalibracji temperatury z
miernikiem, sondg UHI i kablem

CLT-Equip-UHI-250A-1-PRB | 288869-000 Standardowa sonda UHI do
kalibracji temperatury

CLTEQ-UHI250-EXT-CABL | 952687-000 Przedtuzacz

Tab. 45 : Narzedzia do kalibraciji
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14 Naprawa/wymiana czesci zamiennych i materiatéw
eksploatacyjnych

W niniejszej sekcji znajduja sie nastepujgce informacje:

Rozdziat Temat Strona

141 Naprawa i wymiana czesci zamiennych i materiatow 96
eksploatacyjnych

14.2 Akcesorium RBK-ILS-PROC-STUB-SP-FIX 122

14.3 Czesci zamienne i materiaty eksploatacyjne 124

Prace opisane w tym rozdziale mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikéw. Po zakonczeniu naprawy lub wymiany elementéw
nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie kontrole bezpieczenstwa. Wiecej informacji w
rozdziale 13.2.1 Przeprowadzenie elektrycznych kontroli bezpieczenstwa, na
stronie 90.

=i

14.1 Naprawa i wymiana czesci zamiennych i materiatéw
eksploatacyjnych

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementow przewodzgcych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjgé wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

OSTRZEZENIE!

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych, na przyktad przez kondensator z automatyczng jednostkg

wciggajaca.

B Przed przystapieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wigczeniem.

B Wyciggnag¢ wtyczke sieciowg procesora.
B Wdrozy¢ Srodki ostroznoéci celem odprowadzenia zmagazynowanej energii.
B Pozwoli¢ procesorowi ostygngc.
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14.1.1 Zabezpieczenie zasilania

Abb. 60 : Zabezpieczenie zasilania

Poz. Nazwa Dane
1 Bezpieczniki sieciowe 3.15 T AMP S506 2 x 240V, 3,15 A, bezpiecznik czuty
2 Bezpiecznik grzatki 240 V2 AT 240V, 2 A, bezpiecznik czuty

Tab. 46 : Zabezpieczenie zasilania

Bezpieczniki zewnetrzne

Procesor jest zabezpieczony trzema bezpiecznikami zewnetrznymi, ktére sg przymocowane do
tylnej Sciany procesora.

Bezpieczniki wewnetrzne

Na ptytce drukowanej sterownika zamontowane sg dwa urzadzenia zabezpieczajgce / czujniki
zblizeniowe. Urzadzenia te chronig zasilanie 24 V DC ptytki drukowanej sterownika oraz silnik
procesora.

Oba czujniki zblizeniowe sg po aktywacji automatycznie resetowane poprzez odtgczenie pradu
przemiennego od procesora.
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Wymiana komory grzewczej

Aby wymieni¢ komore grzewczg, nalezy wymienié najpierw grzatke gérng, a nastepnie dolna.
Nalezy przy tym odpowiednio odtgczy¢ przytacza elektryczne i termiczne w celu zdjecia grzatek.

Warunek: komora grzewcza zostata przygotowana do wymiany. Wiecej informacji w rozdziale 9.8
Przygotowanie komory grzewczej do wymiany, na stronie 53.

o Obie grzatki zamontowane sg w klatce ochronnej. Grzatki nalezy zawsze
1 wymieniaé parami.
OSTRZEZENIE!
\ Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.
\\J Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub
naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

B Wyciggna¢ wtyczke sieciowg procesora.

OSTROZNIE!

Ryzyko poparzenia goraca powierzchnia.
Komora grzewcza podczas pracy nagrzewa sie.
B Pozwoli¢ na ostygniecie komory grzewczej do temperatury pokojowe;.

Wymiana gornego elementu grzewczego

2 Zdjg¢ sciany boczne. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych, na
stronie 83.

2 Zdjg¢ gorne czesci bocznych $cian ogrzewania oraz panel przedni. Wiecej informacji w
rozdziale 12.2 Zdejmowanie dolnej czesci bocznych Scian ogrzewania oraz panelu
przedniego, na stronie 84.

< Usung¢ gorng czesé sciany ogrzewania. Wiecej informacji w rozdziale 12.3 Zdejmowanie
gornej czesci bocznych $cian ogrzewania, na stronie 85.

< Wysunag¢ komore grzewczg do przodu w celu uwolnienia komory.

< Wysuna¢ komore grzewczg jeszcze bardziej do przodu, az znajdzie sie ona na samym
przedzie. Zilustrowano to na Tab. 61 , strona 99.

< Nalezy kazdorazowo wyjgé¢ srube tozyskowg (1) i zdemontowa¢ modut tozyskowy przy Srubie
tozyskowej (1).
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Abb. 62 : Przytgcza elektryczne i termiczne

Poz. Nazwa
Dolny element grzewczy

Dolny element grzewczy

Gorny element grzewczy

Garny element grzewczy

Gniazdo J termopary

OO |WIN|F

Wtyk J termopary

Tab. 47 : Przytgcza elektryczne i termiczne

2 Odigczyc¢ przytacza elektryczne goérnego (3), (4) i dolnego (1), (2) elementu grzewczego.
> Zdjgé pokrywe termoelementu grzewczego (5) i (6).
2 Odigczy¢ wtyk (6) od gniazda (5). Zwrdci¢ uwage na polaryzacje kabla (biaty/zielony).

° Do grzafki dolnej podigczona jest tylko jedna termopara. Nie mozna wymieniac jej
1 oddzielnie.

< Odkreci¢ cztery sSruby mocujgce gorny element grzewczy.
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Abb. 63 : Wyjmowanie grzatki

Podeprze¢ gérny element grzewczy podczas odkrecania srub.

°
1

2  Wyjaé gorny element grzewczy z zabudowy.

V' Gorny element grzewczy zostat wyjety. W celu zamontowania gérnego elementu grzewczego
nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci. Gérny element grzewczy zostat wymieniony.

® Podczas montazu gérnego elementu grzewczego nalezy zwréci¢ uwage, czy
]_ podtgczony zostat przewdd uziemienia oraz czy zamocowano opaski kabli.

Wymiana dolnego elementu grzewczego
Warunek: ztgcza elektryczne gérnego i dolnego elementu grzewczego sg odtgczone od procesora.

2 Zdjac obie uszczelki przelotowe na ptycie podstawy (1) w celu uzyskania dostepu do dwdch
wkretow mocujgcych dolnego elementu grzewczego (2).

2 Odkreci¢ obie sruby mocujgce dolny element grzewczy (2).
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Abb. 64 : Dostep do dolnych srub mocujgcych

Poz. INEEVAVE:Y
1 Uszczelki przelotowe na ptycie podstawy
2 Sruby mocujgce dolny element grzewczy

Tab. 48 : Pozycja dolnych $rub mocujgcych

=
=
=

v

Odkreci¢ obie sruby mocujgce dolny element grzewczy (2).
Wymieni¢ dolny element grzewczy.

Podtaczy¢ wszystkie potaczenia elektroniczne i termiczne gérnego i dolnego elementu
grzewczego. Por. Abb. 62 : Przylgcza elektryczne i termiczne, strona 99.

Przesunaé komore grzewczg do tytu.

Abb. 65 : Komora grzewcza w potozeniu tylnym

Dolny element grzewczy zostat wyjety. W celu zamontowania dolnego elementu grzewczego
nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci. Dolny element grzewczy zostat wymieniony.

® Podczas montazu dolnego elementu grzewczego upewnic sie, ze przewody
1 wtyczki termoelementu sg przymocowane zgodnie z prawidtowa polaryzacjg

(biaty/zielony).
Podczas montazu dolnego elementu grzewczego nalezy zwréci¢ uwage, czy
podtgczony zostat przewdd uziemienia oraz czy zamocowano opaski kabli.

Po kompletnej wymianie komory grzewczej nalezy jg koniecznie skalibrowac. Wiecej informacji w
rozdziale 9.9 Kalibracja komory grzewczej, na stronie 56.
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14.1.3 Ustawienie czujnika zblizeniowego

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementéw przewodzacych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

OSTRZEZENIE!

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wylgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

@

”

B Wyciggng¢ wtyczke sieciowg procesora.

2 Zdjgé Sciany boczne. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych, na
stronie 83.

2 Zdjag¢ gorne czesci bocznych scian ogrzewania oraz panel przedni. Wiecej informacji w
rozdziale 12.2 Zdejmowanie dolnej czesci bocznych $cian ogrzewania oraz panelu
przedniego, na stronie 84.

2 Usung¢ gorng czes¢ Sciany ogrzewania. Wiecej informacji w rozdziale 12.3 Zdejmowanie
gornej czesci bocznych $cian ogrzewania, na stronie 85.

2 Kiedy zasilanie jest wigczone, wowczas na zasilaczu 24 V DC obecne jest napigcie sieciowe.

Odizolowa¢ silnik, roztgczajac ztgcza wtykowe J22 (1) oraz J45 (2) ptytki drukowanej
sterownika. Wiecej informacji w rozdziale 19.1 Przytacza do ptytki drukowanej sterownika, na
stronie 133.

Abb. 66 : Zigcza wtykowe J22 | J45

2 Podtagczyé zasilacz z powrotem i uruchomi¢ procesor.
2 Zlokalizowac krotka, pionowa, czerwong klapke w lewym dolnym rogu komory grzewcze;j.

= W pozycji pomiarowej odlegtos¢ migdzy odpowiednig pionowa, czerwong klapka (1) a
przednig strong czujnika zblizeniowego (2) musi wynosi¢ 1,5 mm. Swiatto czujnika (3) musi sie
Swiecic.
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Abb. 67 : Pionowa, czerwona klapka przy komorze grzewczej i $wiatto czujnika

2 Pociggna¢ komore grzewczg w dot celem wyregulowania odlegto$ci do czujnika tadowania.
2 Popchna¢ komore grzewczg w gore celem wyregulowania odlegto$ci do czujnika powrotu.

Abb. 68 : Odlegtos¢ komory grzewczej

Ustawianie przedniego czujnika zblizeniowego (czujnika fadowania)
2 Woyciagng¢ komore grzewcza, az znajdzie sie 5° ponizej potozenia srodek-gora.

2 Wyregulowac¢ odstep pomiedzy przednig czescig czujnika zblizeniowego a pionowg, czerwong

klapka, odkrecajgc poprzeczng srube zaciskowg (1) i przesuwajgc czujnik do wewnatrz lub na
zewnatrz.

2 W razie potrzeby odkreci¢ Sruby mocujgce na blokach montazowych czujnika (3), aby
przesungé czujnik w odpowiednie potozenie.
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Abb. 69 : Uchwyt czujnika zblizeniowego

Poz. Nazwa
Poprzeczna $ruba zaciskowa

Tylny czujnik zblizeniowy (powrotu)

Sruba zaciskowa bloku montazowego

Przedni czujnik zblizeniowy (tadowania)

G W|IN |-

Swiatto czujnika $wieci sie, gdy czujnik zblizeniowy mierzy.

Tab. 49 : Uchwyt czujnika zblizeniowego

2  Wytgczyc¢ procesor i odtgczy¢ go od zasilania sieciowego.
2 Ponownie wiozy¢ ztgcza wtykowe J22 oraz J45 i zatozy¢ wszystkie ostony procesora.
v Przedni czujnik zblizeniowy zostat ustawiony.

Ustawianie tylnego czujnika zblizeniowego (czujnika powrotu)
> Przesungé komore grzewczg z powrotem do tylnego potozenia.

2 Wyregulowa¢ odstep pomiedzy przednig czeécig czujnika zblizeniowego a pionowg, czerwong
klapka, odkrecajgc poprzeczng $rube zaciskowg (1) i przesuwajgc czujnik do wewnatrz lub na
zewnatrz.

2 W razie potrzeby odkreci¢ sruby mocujgce na blokach montazowych czujnika (3), aby
przesungé czujnik w odpowiednie potozenie.

2 Wytgczyc¢ procesor i odtgczy¢ go od zasilania sieciowego.
2 Ponownie wiozy¢ ztgcza wtykowe J22 oraz J45 i zatozy¢ wszystkie ostony procesora.
v Tylny czujnik zblizeniowy zostat ustawiony.

® Jesli po zalogowaniu sie do systemu wyswietlany jest komunikat o btedzie, np.
]_ Awaria czujnika przedniego — wezwaé pomoc techniczng, aby przywrécic
procesor do ekranu gtdéwnego, nalezy nacisngc¢ trojkat ostrzegawczy.
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Wymiana czujnika zblizeniowego

NIEBEZPIECZENSTWO!

I\

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementéw przewodzgcych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

OSTRZEZENIE!

@]

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.
Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wylgcznik gtéwny) procesora przed

ponownym wtgczeniem.

B Wyciggng¢ wtyczke sieciowg procesora.

2 Odkreci¢ srube zaciskowg (3) (Abb. 69, strona 104) oraz blok montazowy i wyciagng¢ czujnik
zblizeniowy.

OO0 000

Rozlgczy¢ ztgcza wtykowe J14 (1) i J16 (2) ptytki drukowanej sterownika.
Sciggnaé ostone zacisku elektrycznego z czujnika zblizeniowego.

Wtozy¢ nowy czujnik zblizeniowy do bloku montazowego.

Przeprowadzi¢ kabel czujnika zblizeniowego przez kanat do ptytki sterownika.
Ponownie wiozy¢ ztgcza wtykowe J14 (1) oraz J16 (2).

D T e

2—-529538—-7
RBK—IS MK4 rv-rs

Abb. 70 : Ztgcza wtykowe czujnikéw zblizeniowych

NEVATE]

Tylny czujnik zblizeniowy (powrotu) J14

Przedni czujnik zblizeniowy (tadowania) J16

Tab. 50 : Ztgcza wtykowe czujnikbw zblizeniowych
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2 Uzy¢ opasek zaciskowych, aby zabezpieczy¢ kabel czujnika zblizeniowego.

2 Ustaw czujnik zblizeniowy. Wiecej informacji w rozdziale 14.1.3 Ustawienie czujnika
zblizeniowego, na stronie 102.

v' Czujnik zblizeniowy zostat wymieniony.

® Jesli po zalogowaniu sie do systemu wyswietlany jest komunikat o btedzie, aby
1 przywroci¢ procesor do ekranu gtéwnego, nalezy nacisngé tréjkat ostrzegawczy.

14.1.5 Wymiana podzespotu silnika

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementdéw przewodzacych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwiera¢ tylko z uzyciem narzedzi.

OSTRZEZENIE!

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczehstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub
naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki

zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

-

B Wyciggngé¢ wtyczke sieciowg procesora.

Strona 106 - 134 Instrukcja obstugi
412-94334-7



[ J
[ ] Procesor RBK-ILS MK4
au PN 529535-2

connectivity

Wymontowanie silnika

Abb. 71 : Podzespdt silnika bez oston (widok z tytu)

Poz. Nazwa
Przytacza elektryczne silnika

Sruby mocujgce ptyty pokrywy
Sruby mocujgce wspornika silnika

Sruby ustalajgce silnika

Bloki fozyskujgce silnika
Tarcza mechanizmu korbowego silnika

DB |W|IN|F

Tab. 51 : Podzespdt silnika

2 Aby zdemontowac silnik, nalezy zdjg¢ wszystkie ostony procesora. Wiecej informacji w
rozdziale 12 Dostep do komponentéw, na stronie 81.

2 Odkreci¢ obie sruby mocujace (1) przy uchwycie kondensatora.
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Abb. 72 : Kondensator

2 Otworzy¢ opaski kabli pomiedzy procesorem a kondensatorem. W odniesieniu do ponizszego
opisu por. Abb. 71 : Podzespot silnika bez oston (widok z tytu), strona 107.

Abb. 73 : Opaski kabli kondensatora

2 Odkreci¢ obie sruby mocujgce przy uchwycie silnika (3). Nie zdejmowac ich.
2 Usung¢ lutowane ztgcza czerwonego i czarnego kabla z przytgczy elektrycznych silnika (1).

Abb. 74 : Przytgcza elektryczne silnika

2 Odkreci¢ cztery sruby mocujgce z ptyty pokrywy (2) i wyjaé je ostroznie z ramy procesora.

2 Obrdécic tarcze mechanizmu korbowego silnika (6), aby umiesci¢ komore grzewczg w
przednim potozeniu Ladowanie.
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2 Woyja¢ srube mocujgcya przedniego czopa skretu korby silnika (1). Dostep uzyska¢ mozna
przez otwor (1).

Abb. 75 : Dostep do przedniego czopa skretu korby silnika

2 W odniesieniu do ponizszego opisu por. Abb. 77 : Podzespdt silnika (widok z przodu), strona
110). Poluzowac nakretki blokujgce M6x40 (2) przy $rubach ustalajgcych (3) w blokach
tozyskujacych silnika i zdjgé te sruby ustalajgce.

2 Poluzowa¢ 2 sruby mocujgce (4), za pomocg ktérych zamontowana jest ptyta podstawy
zespotu silnika.

2 Podniesc¢ ptyte podstawy i zdjg¢ zespdt silnika z procesora.

2  Wyjacé tylny czop skretu tarczy mechanizmu korbowego silnika (1) (ponizej) z mechanizmu
korbowego.

Abb. 76 : Tylny czop skretu tarczy mechanizmu korbowego silnika

v" Przeprowadzono demontaz podzespotu silnika.
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Montaz silnika

Abb. 77 : Podzespdt silnika (widok z przodu)

Poz. NEVAVE!

Bloki tozyskujgce silnika

Nakretki zabezpieczajgce M6x40

Sruby ustalajgce silnika

Sruby mocujgce ptyty podstawy silnika

Otwor dostepu do przedniego czopa skretu

Tarcza mechanizmu korbowego silnika

Nl WIN|F

tancuchowy prowadnik kablowy

Przytgcza elektryczne silnika

Tab. 52 : Podzespdt silnika (widok z przodu)

=

=)

Zatozy¢ tylny czop skretu tarczy mechanizmu korbowego silnika (6) na mechanizm korbowy
podzespotu silnika. Zabezpieczy¢ srube blokujgcg klejem, na przyktad Loctite 222.

Wypozycjonowac ptyte podstawy podzespotu silnika na ramie. Dokreci¢ recznie sruby
mocujace ptyty bazowej (4).

Wprowadzi¢ $ruby ustalajgce potozenie silnika M6x40 (3) oraz nakretki blokujace (2) przez
bloki tozyskujgce silnika (1) i ptyte podstawy.

Przesunag¢ komore grzewczg w przednie potozenie Ladowanie.

Dokreci¢ sruby mocujgce przedni czop skretu korby silnika przy komorze ogrzewania i
zabezpieczy¢ sruby mocujgce klejem, np. Loctite 222.

Obrdci¢ tarcze mechanizmu korbowego silnika (6), aby umiesci¢ komore grzewczag w tylnym
potozeniu Powrot. Tarcza mechanizmu korbowego silnika musi by¢é umieszczona centralnie i
u gory.
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Abb. 78 : Regulacja zespotu grzewczego (pokazana w potozeniu najbardziej wysunietym w przéd)

Poz. Nazwa

1 tozysko gérne

2 Szczelina dla szczek zaciskowych grzafki
3 Zespot grzewczy

4 Naciecia tozyska w ramie

5 tozysko dolne

Tab. 53 : Zespot grzewczy

=

Wyregulowac¢ podzespoty silnika, az gérne (1) i dolne (5) tozysko na zespole grzewczym (3)
oddalone bedzie o okoto 2 do 3 mm od tylnego konca nacie¢ tozyska w ramie (4).

Dokreci¢ recznie nakretki zabezpieczajgce M6x40.
Obréci¢ korbe silnika, az zespdt grzewczy (3) znajdzie sie w potozeniu przednim Ladowanie.

Sprawdzi¢, czy odstep miedzy gérnym (1) i doinym (5) tozyskiem oraz przednimi nacieciami
tozyskowymi w ramie (4) z lewej i prawej strony byt rowny. Powinien on wynosi¢ okoto 2—
3 mm.

Przesungé¢ w razie koniecznosci nosnik grzewczy w potozenie Ladowanie lub Powroét.
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2 Ustawi¢ $ruby ustalajgce silnika tak, aby odstep miedzy przednig lewg i prawg $rubg byt w
jednej linii z odpowiadajgcymi Srubami tylnymi.

Abb. 79 : Regulacja potozenia podzespotu silnika (widok z tytu)

Poz. Nazwa

1 Ptyta podstawy silnika

2 Sruby ustalajgce silnika

3 Bloki tozyskujgce silnika

4 Tarcza mechanizmu korbowego podzespotu silnikowego

Tab. 54 : Podzespét silnika (widok z tytu)

2 Sprawdzi¢, czy odstep szczek zaciskowych w komorze grzewczej w potozeniu Ladowanie jest
réwnolegtly. W razie potrzeby wyregulowa¢ sruby ustalajgce silnika (2).

> Dokreci¢ sruby ustalajgce silnika M6x40 (2) i nakretki zabezpieczajgce przy plycie podstawy
(1) podzespotu silnika.

o  Zatozy¢ ptyte pokrywy i zamocowac jg.

2 Umiesci¢ sruby mocujgce na uchwycie silnika i dokreci¢ je. Por. Abb. 71 : Podzespdét silnika
bez oston (widok z tytu), strona 107.

2 Przylutowaé czerwone i czarne kable do przytgczy elektrycznych silnika i zaizolowac je
powtokg ochronna.

o Zatozy¢ wszystkie zdjete ostony procesora.
v Przeprowadzono montaz cze$ci silnika.

® Jesli po zalogowaniu sie do systemu wyswietlany jest komunikat o btedzie, aby
1 przywréci¢ procesor do ekranu gtéwnego, nalezy nacisngc trojkat ostrzegawczy.
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Wymiana wentylatora

NIEBEZPIECZENSTWO!

é Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementéw przewodzacych prad.

B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gléwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

B Wyciggng¢ wtyczke sieciowg procesora.

2 Zdjaé prawy panel boczny. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych,
na stronie 83.

2 Zdja¢ dolng i gorng czesc Sciany tylnej. Wiecej informacji w rozdziale 12.5 Zdejmowanie dolnej
czesci Sciany tylnej na stronie 87 oraz w rozdziale 12.6 Zdejmowanie gornej czesci sciany
tylnej na stronie 88.

2 Zlokalizowa¢ przewdd zasilajgcy wentylator chtodzacy i otworzy¢ opaske kablowg miedzy
procesorem a wentylatorem.

2 Roztagczy¢ ztgcze wtykowe.

Abb. 80 : Zigcze wtykowe do wentylatora

2 Zwréci¢ uwage na potozenie wentylatora. Kabel czerwony na przytgcze +,
Kabel czarny na przytgcze -.

Kierunek przeptywu powietrza i kierunek obrotéw sg wskazane na etykiecie.

®
1

2 Wyjagé wentylator i kraty ochronne z gérnej pokrywy, przecinajgc gumowag uszczelke (1).

Strona 113 - 134 Instrukcja obstugi
412-94334-7



[ J
[ ] Procesor RBK-ILS MK4
au PN 529535-2

connectivity

Abb. 81 : Wentylator z gumowymi uszczelkami

NEVAVE!

1 Gumowe uszczelki

Tab. 55 : Wentylator

v Wentylator zostat wymontowany. W celu zamontowania wentylatora nalezy postepowac w
odwrotnej kolejno$ci. Wentylator zostat wymieniony.

® Do zamontowania wentylatora potrzebne sg nowe uszczelki gumowe (4 podktadki
1 M4 i 4 podktadki M3). Zapewniajg one ochrone przed wstrzgsami i wibracjami.
Nalezy upewni¢ sie, ze ustawienie wentylatora odpowiada wczesniej
zanotowanemu.

Upewnic sie, ze powietrze w procesorze przeptywa od przodu do tytu.

14.1.7 Wymiana ptytki obwodu drukowanego (sterownika)

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementéw przewodzgcych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjgé wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

—) Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.
Niebezpieczehstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub
naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wylgcznik gtdéwny) procesora przed
ponownym wigczeniem.

B Wyciggngé wtyczke sieciowg procesora.
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Wrazliwa reakcja ptytki sterownika na elektrycznosé¢ statyczna.

Ptytka sterownika zawiera elementy, ktére sg wrazliwe na elektrycznos¢ statyczna.
Nalezy postepowacé w sposdb szczegdlny, np. noszac opaske antystatyczng z
rezystorem o opornosci ponad 1 MQ.

2 Zdjaé prawy panel boczny. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych,
na stronie 83.
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Abb. 82 : Ptytka drukowana sterownika

Nazwa
1 Nakretki i kotki montazowe
2 12 zlgczy wtykowych i 2 przytacza elektryczne

Tab. 56 : Ptytka drukowana sterownika

2 Roztaczy¢ 12 ztgczy wtykowych oraz 2 przytgcza elektryczne (2) ptytki sterownika.
Odkreci¢ 8 nakretek mocujgcych (1) plytki sterownika.
Zdja¢ ptytke sterownika z kotkdw montazowych (1).

Przeprowadzono demontaz plytki sterownika. W celu zamontowania ptytki sterownika nalezy
postepowac w odwrotnej kolejnosci. Plytka sterownika zostata wymieniona.

N0 0

® Przed oddaniem procesora do eksploatacji nalezy go skalibrowa¢ w celu
1 ustawienia przesuniecia temperatury. Wiecej informacji w rozdziale 9.9 Kalibracja
komory grzewczej, na stronie 56.
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Wymiana przekaznika bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementow przewodzacych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

B Wyciggng¢ wtyczke sieciowg procesora.

2 Zdjaé prawy panel boczny. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych,
na stronie 83.

2 Zdjac ptytke sterownika. Wiecej informacji w rozdziale 14.1.7 Wymiana ptytki obwodu
drukowanego (sterownika), na stronie 114.

Abb. 83 : Przekaznik bezpieczeristwa

Poz. Nazwa
1 Przekaznik bezpieczenhstwa
2 Szyna DIN

Tab. 57 : Przekaznik bezpieczeristwa

2  Wyjaé przekaznik bezpieczenstwa z szyny DIN (2).

2 Roztagczyé potgczenie przewodowe przekaznika bezpieczenstwa i podigczy¢ je do nowego
przekaznika bezpieczenstwa (1).

2 Umiesci¢ nowy przekaznik bezpieczenstwa (1) na szynie DIN (2).
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2 Ponownie przykreci¢ ptytke sterownika do procesora. Wiecej informacji w rozdziale 14.1.7
Wymiana ptytki obwodu drukowanego (sterownika), na stronie 114.

o Zalozy¢ wszystkie zdjete ostony procesora.
V' Przekaznik bezpieczeristwa zostat wymieniony.

Wymiana przewodu kompensacyjnego termopary

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzgs elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementdéw przewodzacych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

OSTRZEZENIE!

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

@

B Wyciggng¢ wtyczke sieciowg procesora.

2 Zdjgé Sciany boczne. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych, na
stronie 83.

2 Zdjag¢ gorne czesci bocznych scian ogrzewania oraz panel przedni. Wiecej informacji w
rozdziale 12.2 Zdejmowanie dolnej czesci bocznych $cian ogrzewania oraz panelu
przedniego, na stronie 84.

2 Usungc€ gorng czesc¢ sciany ogrzewania. Wiecej informacji w rozdziale 12.3 Zdejmowanie
gornej czesci bocznych $cian ogrzewania, na stronie 85.

o Zdjg¢ pokrywe ekranu dotykowego i ekran dotykowy. Wiecej informacji w rozdziale 12.4
Zdejmowanie pokrywy ekranu dotykowego, na stronie 85.

< Obrdci¢ korbe silnika, aby umiesci¢ komore grzewczg w przednim potozeniu Ladowanie.

2 Odigczy¢ od gniazda obydwie czesci ztigcza wtykowego termopary oraz kabel. Nalezy zwrdcic¢
uwage na polaryzacje kabla — kolor biaty i zielony (1) — tak aby wetkng¢ go poprawnie.
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Abb. 84 : Biaty i zielony przew6d kompensacyjny termopary

1 Przewdd kompensacyjny termopary o polaryzacji biatej i zielonej.

Tab. 58 : Przewo6d kompensacyjny termopary

> Podazaé za przebiegiem przewodu kompensacyjnego od termopary do potgczenia wtykowego
J2 przy ptytce drukowanej sterownika.

Abb. 85 : Przewdd kompensacyjny termopary przy ptytce drukowanej sterownika

2  Wyjaé uszkodzony przewdd z wigzki kabli i podtgczy¢ do wigzki nowy.
2 Wykona¢ niezbedne potgczenia na obydwu koncach i zwréci¢ uwage na wiasciwg polaryzacje.

Upewnic sie, ze w fancuchowym prowadniku kablowym nie ma opasek kablowych.

°
1

o Zatozy¢ wszystkie zdjete ostony procesora.
v Przewod kompensacyjny termopary zostat wymieniony.
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14.1.10 Wymiana ekranu dotykowego

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzgs elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementéw przewodzacych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wtgczeniem.

B Wyciggng¢ wtyczke sieciowg procesora.

2 Zdjgé Sciany boczne. Wiecej informacji w rozdziale 12.1 Zdejmowanie $cian bocznych, na
stronie 83.

2 Zdja¢ pokrywe ekranu dotykowego i ekran dotykowy. Wiecej informacji w rozdziale 12.4
Zdejmowanie pokrywy ekranu dotykowego, na stronie 85.

2 Zdjaé gorng czes¢ sciany tylnej. Wiecej informacji w rozdziale 12.6 Zdejmowanie goérnej czesci
Sciany tylnej, na stronie 88.

2 Roztagczyé potgczenia kablowe (1) po stronie tylnej w celu wyjecia ekranu dotykowego.

1] 1] 1] 1]
Abb. 86 : Ekran dotykowy
Poz. NEVANTEY
1 Potaczenia kablowe przy ekranie dotykowym

Tab. 59 : Ekran dotykowy

2 Odkreci¢ cztery sruby mocujgce (1) przy ekranie dotykowym.
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Abb. 87 : Sruba mocujgca przy ekranie dotykowym

Poz. NEVAED

1 Sruby mocujgce przy ekranie dotykowym

Tab. 60 : Sruby mocujgce przy ekranie dotykowym

v' Zdemontowano ekran dotykowy. W celu zamontowania ekranu dotykowego nalezy
postepowac w odwrotnej kolejnosci. Ekran dotykowy zostat wymieniony.

Nowy ekran dotykowy dostarczany jest z zainstalowanym oprogramowaniem.

°
1

14.1.11 Wymiana gniazda zasilania sieciowego

NIEBEZPIECZENSTWO!

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknigciem elementéw przewodzgcych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjg¢ wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

OSTRZEZENIE!

—) Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.
/ Niebezpieczenstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub
naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odigcznik sieciowy (wylgcznik gtdéwny) procesora przed
ponownym wigczeniem.

B Wyciggnag¢ wtyczke sieciowg procesora.

2 Zdjgé gbérng czesé Sciany tylnej. Wiecej informaciji w rozdziale 12.6 Zdejmowanie gornej czesci
Sciany tylnej, na stronie 88.

< Odiaczy¢ brazowy przewdd pradowy (1), niebieski przewdd neutralny (2) i zielono-zétty
przewdd ochronny (3) z gniazda zasilania, pociggajagc za wtyczke.
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Abb. 88 : Wtyczki przy gniezdzie zasilania

Poz. Nazwa

1 Brgzowy przewdd pradowy

2 Niebieski przewdd neutralny

3 Zielono-zotty przewdd ochronny

Tab. 61 : Wityczki przy gniezdzie zasilania

® Podczas pdzniejszego ponownego montazu zwréci¢ uwage, aby przewod
1 pragdowy, przewdd neutralny i przewdd ochronny byty podtgczone do
odpowiednich ztgczy.

— . L J. O N
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Abb. 89 : Schemat podtgczenia gniazda zasilania

—
—7

2 Wyja¢ gniazdo zasilania, naciskajgc jego gérng krawedz (1).

Abb. 90 : Gniazdo zasilania

Poz. Nazwa
1 Gorna krawedz gniazda zasilania

Tab. 62 : Gniazdo zasilania

v Przeprowadzono demontaz gniazda zasilania. W celu zamontowania gniazda zasilania nalezy
postepowac w odwrotnej kolejnosci. Gniazdo zasilania zostato wymienione.
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Akcesorium RBK-ILS-PROC-STUB-SP-FIX

Niniejsze akcesorium to uchwyt oplotu. Opcjonalnie mozna podtgczy¢ uchwyt oplotu chtodzony
powietrzem RBK-ILS-Proc-Air-Cool-Kit i chtodzi¢ weze termokurczliwe sprezonym powietrzem.

Uchwyt oplotu stanowi wsparcie podczas instalacji nastepujgcych produktow:
B Produkty uszczelniajgce oplot firm TE/Raychem.
B Weze termokurczliwe na zaciskach pierscieniowych do izolacji i uszczelniania.

8 Zestawy narzedzi do zaciskéw pierscieniowych i innych aplikacji mozna zamdwié
1 osobno.

Abb. 91 : RBK-ILS-PROC-STUB-SP-FIX

Poz. Nazwa

1 Kabel z oplotem kohcowym
2 Zawoér sprezonego powietrza
3 Sanie

Tab. 63 : Budowa akcesorium RBK-ILS-PROC-STUB-SP-FIX

Ochrona EMC urzadzen zewnetrznych

Podczas podtgczania urzgdzen zewnetrznych do gniazd chtodzenia powietrzem lub ztgczy RS-232
przy procesorze ich przewdd tgczacy musi by¢ zabezpieczony rdzeniem ferrytowym.

2 Zamocowac rdzen ferrytowy na kablu.
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Abb. 92 : Kabel i rdzen ferrytowy

14.2.2 Montaz akcesorium RBK-ILS-PROC-STUB-SP-FIX

NIEBEZPIECZENSTWO!

I\

Wstrzas elektryczny spowodowany elementami przewodzacymi prad.
Zagrozenie zycia spowodowane dotknieciem elementow przewodzgcych prad.
B Przed otwarciem pokryw wyjgé wtyczke z sieci.

B Ostony mechaniczne otwierac tylko z uzyciem narzedzi.

OSTRZEZENIE!

Przypadkowe lub niezamierzone uruchomienie.

Niebezpieczehstwo uruchomienia procesora podczas prac konserwacyjnych lub

naprawczych.

B Przed przystgpieniem do przezbrojenia, czyszczenia lub eliminowania usterki
zabezpieczy¢ odtgcznik sieciowy (wytgcznik gtéwny) procesora przed
ponownym wigczeniem.

B Wyciggnaé wtyczke sieciowg procesora.

2 Zdjaé przedni panel grzewczy. Wiecej informacji w rozdziale 12.2 Zdejmowanie dolnej czesci
bocznych scian ogrzewania oraz panelu przedniego, na stronie 84.

2 Przykreci¢ ptyte adaptera akcesorium do procesora przy uzyciu dwoch srub mocujgcych (1).

Abb. 93 : Plyta adaptera przy procesorze
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=

v

Wsungc¢ akcesorium w otwdr komory grzewczej, az stychac bedzie klikniecie.

Abb. 94 : Procesor i akcesorium

Akcesorium zostato zamontowane.

Uruchomienie cyklu operacyjnego z akcesorium RBK-ILS-PROC-STUB-SP-
FIX

W odniesieniu do ponizszego opisu por. Abb. 91 : RBK-ILS-PROC-STUB-SP-FIX, strona 122.

=
=
=

Wybra¢ Zzgdang nasadke oplotu koricowego i podtgczyé jg do zaworu powietrza.
Przytozy¢ przewdd z produktem oplotu koncowego (1) do zaworu sprezonego powietrza (2).

Wsung¢ sanie (3) akcesorium z przewodem i produktem oplotu koncowego do komory
grzewczej, az stychaé bedzie klikniecie.

Nacisng¢ przycisk uruchamiania oburecznego.

Po obkurczeniu produktu sanie sg automatycznie zwalniane i wysuwajg sie z gotowym
produktem.

® Gdyby sanie nie wysunety sie automatycznie, nalezy uzy¢ dzwigni zwalniajgce;j
1 procesora.

Czesci zamienne i materiatly eksploatacyjne
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=T \EVAE] Dostawca
produktu
RBK-Proc-Mk4- g 529535-2 TE
Processor ’

RBK-ILS-Mk3/4-VIEW- | Zapasowa pokrywa zamykana 496043-000 TE
WINDOW —

RBK-ILS-MK4-PROX- | Zapasowy czujnik zblizeniowy, 1-529538-9 TE
SW Change przedni i tylny 2-529538-0
RBK-ILS-MK2/3/4- Zapasowy zespot obrotowy grzafki 014395-000 TE

HTR-PIVT-ASSY

RBK-ILS-MK2/3/4- Zapasowy zestaw fozysk grzafki 870779-000 TE
BEAR-REP-KIT
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=T \EVAE] Dostawca
produktu

RBK-ILS-MK2/3/4- Zapasowy zestaw fopatek wyrzutnika | 690523-000 TE
EJECT-BL-SET

RBK-ILS-MK2/3/4-E- Zapasowy element grzewczy 342551-000 TE
LEM-ASSY

RBK-ILS-MK4 Fan kit | Zapasowy wentylator 4-529538-0 TE

RBK-ILS-MK2/3/4- Zestaw naprawczy mechaniki 883491-000 TE
MECH-REP-KIT
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=7 Nazwa Dostawca
produktu
RBK-ILS-MK4- Zapasowy silnik 3-529538-7 TE
MOTOR-ASSY s

RBK-ILS-MK4 PCA Ptytka drukowana sterownika 2-529538-7 TE
Change

RBK-ILS-MK2/3/4-EL-
COVR-ASSY

478274-000 | TE

RBK-ILS-Mk2/3/4-EJ- | Zestaw tulei wyrzutnika F20689-000 TE
Bush-Kit

Y 005

N 6 0
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RBK-ILS-MK2/3/4-
PROC-PIN-BLOC-
REP

2 ruchome zaciski. Oba wyposazone
sg w Sruby mocujace do sprezyn.

FA

Numer Dostawca
czesci

924745-000 TE

Tab. 64 : Czesci zamienne

NEVATED Opis Numer czesci

Filtr z wtykiem IEC Wityk IEC z bezpiecznikiem i filtrem 2256720-1

Bezpieczniki sieciowe Wejsciowe bezpieczniki sieciowe x 2 — 2-547565-3

T3.15A* ztgcze zasilania na scianie tylnej

Bezpiecznik grzatki 230 V Bezpiecznik elementu grzewczego — 2-547565-1

T2A* Sciana tylna

Wytgcznik gtéwny Wytgcznik gtéwny 230 V z funkcjg 2168274-1
zatrzymania awaryjnego

Uruchamianie oburgcz Przetacznik przyciskany 537234-1

RBK-ILS-Proc-Termfix-08mm | Adapter do oplotu zgrzewanego 049857-000

RBK-ILS-PROC-STUB-SP- Uchwyt weza obkurczanego (z prawej) 981721-000

FIX

RBK-ILS-PROC STUB Uchwyt weza obkurczanego (z lewej) 1-529533-7

SPLICE FIXTURE LH

Przekaznik bezpieczenstwa PSR-SCP- 24UC/THC4/2X1/1X2 2256042-1

RBK ILS MK4 INTERNAL Chtodzenie powietrzem uchwytu oplotu 5-529538-0

AIR COOL KIT

Panel PC Ekran dotykowy z oprogramowaniem 537233-1

Tab. 65: Czesci zamienne

*Stosowac wylgcznie bezpieczniki spetniajgce normy BS4265 i IEC127.
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15 Wylaczenie z eksploataciji

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat ‘ Temat Strona

15.1 Wylgczanie procesora z eksploatac;i 129

15.2 Magazynowanie 129

15.1 Wyltaczanie procesora z eksploataciji

Wyltgczy¢ procesor.

Ustawi¢ wytgcznik gtéwny z funkcjg zatrzymania awaryjnego w pozycji 0 OFF.
Odtgczy¢ zasilanie.

Oczysci¢ procesor.

Zdemontowac¢ akcesoria (opcjonalnie).

SNO 0000

Procesor zostat wytagczony z eksploatacji.

15.2 Magazynowanie

W przypadku wytgczenia procesora z eksploatacji musi by¢ on przechowywany w odpowiednim
pomieszczeniu. Podtoze powinno by¢ réwne i suche. Zapakowac procesor w oryginalne
opakowanie.
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Utylizacja

Procesor utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, np. dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych,
odpadéw elektronicznych lub ztomu szlachetnego.

Entsorgungshinweise
Geréte mit elektronischen Bauteilen dirfen nicht im normalen Hausmll entsorgt
werden.

Sie miissen separat mit Elektro- und Elektronikaltgeréten gemas ortiicher und
geltender Gesetzgebung gesammelt und entsorgt werden.

Abb. 95 : Symbol elektroodpadéw

Taki symbol na produkcie lub w instrukcji obstugi oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem
ze zwyktymi odpadami.

Powinien on zosta¢ zutylizowany w odpowiednim punkcie recyklingu.

Dyrektywa WEEE

Zgodnie z dyrektywg WEEE firma TE zobowigzuje sie do wspierania odzysku i recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Wiecej informacji na ten temat na stronie internetowe;j:
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Dane kontaktowe

Infolinia serwisowa na rynki EMEA
Kontakt w sprawie serwisu lub pomocy technicznej:

Od poniedziatku do czwartku 8:00-16:00

Pigtek 8:00-14:00

Nr telefonu+49 (0) 6151 607 — 1518

Adres e-mail TEFE1@TE.COM (obstuga klienta na rynkach EMEA)

TE Connectivity Germany GmbH

c/o Schenck Technologie- und Industriepark GmbH
Landwehrstr. 55 / Geb&ude 83

64293 Darmstadt

Niemcy

Wiecej informac;ji i danych kontaktowych mozna uzyskaé w Internecie pod adresem:
http://tooling.te.com/europe

Nasza infolinia serwisowa na rynki EMEA oferuje nastepujgce wsparcie:

B Wsparcie techniczne serwisantow w zakresie:

— uruchomienia

—  konserwacji

—  naprawy

— czynnosci zwigzanych z realizacjg uméw na swiadczenie ustug
B Wsparcie w trakcie zamawiania czesci zamiennych i ich identyfikaciji
B Dostarczenie dokumentacji technicznej urzgdzen firmy TE

Przed rozmowa z naszg infolinig prosimy o przygotowanie nastepujacych informac;ji:

B oznaczenie procesora

B numerczesci TE

B numer seryjny

B data oddania do eksploatacji / rok produkcji

Kwestie zwigzane z zamawianiem czesci zamiennych i pytania techniczne:

B W przypadku zamawiania czesci zamiennych oraz w razie pytan dotyczacych cen i terminéw
dostaw prosimy o bezposredni kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy TE lub ze
sprzedawca.

B Wszelkie pytania techniczne dotyczgce ztgczy firmy TE prosimy kierowaé do naszego centrum
informacji o produktach.

® Prosimy pamietac¢, ze pracownicy naszej infolinii serwisowej na rynki EMEA
1 postugujg sie jezykiem niemieckim i angielskim.
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18 Deklaracja zgodnosci

Oryginat deklaracji zgodnosci wystano razem z potwierdzeniem dostawy oraz fakturg za maszyne.
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19 Zalacznik

W niniejszej sekcji znajdujg sie nastepujace informacje:

Rozdziat Temat Strona
19.1 Przytagcza do ptytki drukowanej sterownika 133
19.2 Schemat potgczen elektrycznych procesora 134

19.1 Przylagcza do ptytki drukowanej sterownika

Przytacza do ptytki drukowanej sterownika

Wiazka kablowa/ | Przylacze PCB Wyijscie

wtyk

J23 J22 Naped silnikowy 24 VV DC

J46 Jas Kondensatory rezerwowe do
automatycznego wycofywania komor
grzewczych

J20 J18 Chtodzenie powietrzem, wewnetrzne i
zewnetrzne / przycisk startowy lewy

J51 J50 Przycisk startowy prawy

Ji7 J16 Przedni czujnik zblizeniowy (tadowania)

J4 J1 Kalibracja termopary

J11 J10 Wentylator z sygnalizacjg predkosci
24V DC

J15 J14 Tylny czujnik zblizeniowy (powrotu) J14

J3 J2 Termopara komory grzewczej

Tab. 66 : Kody numeryczne J plytki sterownika od lewego gérnego rogu w dot

Wiazka kablowa/ | Przylacze PCB Wyijscie

wtyk

J36 J35 Zewnetrzny interfejs RS-232
J33 J32 Ekran dotykowy

J53 J52 Przekaznik bezpieczenstwa
J48 J49 Zasilanie 230 V AC

Tab. 67 : Kody numeryczne J plytki sterownika od lewego gérnego rogu w prawo

Wiazka kablowa/ | Przylacze PCB Wyijscie

wtyk

J13 J12 Komora grzewcza

Tab. 68 : Kody numeryczne J plytki sterownika od prawego goérnego rogu w dét
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Wiazka kablowa /

wtyk

Procesor RBK-ILS MK4
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J24

Przytacze PCB

Wyijscie

J19

J21

J25

J26

J27

J28

J29

J30

Niepodtagczone

Tab. 69 : Kody numeryczne J plytki sterownika od lewego dolnego rogu w prawo s

19.2 Schemat potaczen elektrycznych procesora

°
1

Schemat potgczen elektrycznych procesora jest dostepny na zyczenie klienta.
Wiecej informaciji w rozdziale 17 Dane kontaktowe, na stronie 131.
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